-.'.
Sl
LS

%.
4
e
|
|

<+ BARCELONA 18 DE JULIO DE IQIO <=

| Nﬁzy.{. 1.4G0

PARIS' SALON DE LA SOCIEDAD DE LOS ARTISTAS FRANCESES, 1910

=

OO0 Ministerio de Cultura

EN EL BUFFHET, cuadro de d, M, Avy



LA ILusTrRACION ARTISTICA

NUMERO 1.490

'-i'"' b '|{- . .
- _"' Py | b L T
[} Y Lt

l{\/ﬁ;}éﬁﬁ@ A

i el

R g
gt Pl e '

e
1 [
"

..r'_.-"l o -
-~ by, "'._-__i'.ﬁw._.- L — P i LR VT ]
R e e e s S
X ! ¥ T A &
"

- A -.-.' : .
. o] L -k 4
_-'l,.- -1 't Vi T Y .
il i I_ P T P
T W Pl ey
el e,
! o Trt ":::"I__.
e e 5
il L

S
i e
v

] ) "
Ry ® ":.l- B A e and AT L 1
[ ..HI i l-::h" S e

RS e

Texto.—De Barcelona. Crénicas fupaces, por M. S. Oliver., —
Las grandes escritoras modernas. Gyp, por Angel Guerra, —
Parts. Inausuracion de los ma‘;mmm;’?:d Aa’frm’:? a’{: Musset
y a& Waldech Rousseawn., — Gran meetingd de aviacidn de la
Champaria. — Una estatua de! emperador Augusto. = Un
match de boxe sensacional. — Monumenito & Fontova,—Fro-
blema de ajedrez.—EL misterio del cuario amayrillo (novela
ilustrada; continuacion). — Imporiancia internacional del
titnel andino. — Libros enviados & esta redaccidn por aulores
& edilores. — El aviador Waclkter. = Parls. Fiesta acrondnli-
ca del club femenino «Steila.

Grabados.—ZE# ¢l buffet, cuadro de J. M. Avy.— La 7lus-
tre escretora A Gyp.» — Amor y fisgoneo, cuadro de F. Jorge
Waldmuller, — Z# e/ coro, cuadro de M. Pefia. — Cogiends
flores, Sembradora, £l verano en la playa, cuadros de Lio-
nel P. Smythe. — Parls. Inauguracién de los monumentos d
Alfredo de Musset y & Waldeck- Roussean (cuatro fotograba-
dos). — Gran (mecelingy de aviacién de (a Champaiia (cuatro
fotograbados). = £/ catecismo, cuadro de J. P. Laurens. —
Recogimiento, cuadro de E. Maxence. — Zstatua del empe-
rador Augusto. — Bl negro Johnson. — El-dlanco Jeffries. —|
Barcelona. Monumento 4 Fontova. — Importancia del tiinel
andino (cinco vistas). — K/ aviador Wackter, — Parts, Fiesia
de los globos floridos celebrada por el club femenino ¢Stellay
et dia 30 dejunio wltimo.

DE BARCELONA.—CRONICAS FUGACES

il dia 1o del actual fué inaugurado, en el Parque,
un sobrio monumento ala memoria de Ledn Fonto- |
va. il Parque, Fontova... ¢No es cierto que el azar
se encarga muy a menudo de descubrir entre las co:
sas una relacion clarisima pero que antes no perci-
biamos? Estos dos nombres suscitan 1a visién de la
misma época y del mismo ambiente pasado. Nos de.
vuelven una sensacién olvidada ya, ni m4s ni menos
que el viejo frasco de perfume hallado en la cémoda
de nuestras abuelas 6 que la cancién no oida desde.
la juventud, al sonar, melanedlica y distante, en un |
organillo ‘callejero. Parece que la felicidad retorna
con ellos y nos estremece. ¢Qué turbacién es esa, nos:
decimos; qué ha venido 4 remover en mi espiritu ese
aroma, ese aire musical anodino? Es un olor de dicha
pasada, un eco de la ilusién fugitiva de los afios es-
tudiantiles. |

Este Parque, abora mustio collads, fué por un mo-
mento la delicia y el orgullo de los barceloneses.
Constituy6 la primera manifestacién del engrandeci-
miento urbano y del fausto de las capitales propia-
mente dichas. Fué recibido como el sumum de la
esplendidez y de la hermosura. Su recuerdo perdu..
raba eén la memoria de los forasteros y era evocado
con pondetacién, 4 ]a vuelta del viaje, en las platicas |
de familia, alld, en el fondo de la placidez provincial.
Antes de llegar 4 Barcelona los estudiantes noveles.
conocian de renombre el lugar delicioso y habian
admirado reproducciones y dibujos del mismo en
albumes, periédicos ilustrados y gufas.

Para muchos de ellos la vida de una gran pobla:
cién estaba simbolizada por un sitio semejante, tal
como lo habian visto en las estampas;: rodar de coches
de duquesasy galopar de jinetes junto al estribo, en-
tre perfumes de magnolia y cantos de risuefor... Re-
cuerdo todayia la ilusién con que fui al Parque por
primera vez, acompafiado por un camarada que me
habia precedido de un curse y que tomé muy en se-
rio su papel de cicerone. Recuerdo cémo volyf en
ocasién de gran concurrencia ¢ buscando la soledad
propicia 4 la lectura; en las mafianas de mayo, en
las tardes sonrosadas, en visperas de examen 4 en
dias de nieve para contemplar los drboles y los par-
terres cubiertos de blancura virginal, Recuerdo la
famosa Exposicidn, que vino 4 ser como la apoteosis
del Parque mismo y de su época. Todo ha cambiado
ahora: el espfritu de la ciudad, la lozanfa de los jar-
dines, sin riego ni frescura; mi alma, reseca también
como ellos, y las preferencias de la gente, que aban.
dona poco 4 poco aquel lugar 4 los pensativos y me-
lancélicos, 4 los viajeros displicentes que lo recorren
en coche durante una hora y 4 la piadosa glorifica:
cion de unos poetas y-artistas olvidados.

¥*
* %

o

Listo pensaba la otra tarde, buscando por la ave.
nida de los dlamos el emplazamiento del busto de
Fontova, He aquf otra evocacién de una Barcelona
espiritualmente paralela d esta Barcelona del Parque.
Fontova encarna toda una época;es una de aquellas
tres O cuatro figuras representativas de las cuales
toma su caracter todo un periodo bien determinado,
Y, no abslante, jcudn difjcil serd 4 los que no tyvie-
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ron ocasién de conocer directamente esa persona-
lidad artfstica inconfundible, formarse idea de su
valer!

Yo me imagino 4 un extranjero pasando por este
sitio, contemplando un momento este busto, lleno de
vida y de expresién, que acaba de esculpir Gargallo,
y acudiendo 4 la gufa para enterarse: « Fontova
(Ledn). Célebre actor cémico barcelonés, director
del Teatro Cataldn...» Es posible que aqui, el extran-
jero, dé por terminada su lectura, pensando para si:
¢jBah! Una gloria local... Estos meridionales son te-
rribles. Hasta en en sus huertos les nacen dioses,
como 4 los egipcios de la antigiiedad.y Sf; es muy
natural y muy humana esta prevencién. La impostu-
ra ha profanado de tal manera el lenguaje, la afecta-
cién ha desquiciado tan profundamente la escala de
los valores que toda desconfianza es poca aun ante
los mayores encomios y las glorificaciones supremas.

iUna gloria locall.. S{—debiéramos decir 4 nues-
tro imaginario extranjero;—una gloria local en el
sentido de su limitacién geografica; una gloria local
en el sentido materialista de la palabra, esto es, to-
mando. por medida de ella el Zecko de su reducida
difusién; pero’ una gloria absoluta, una gloria digna
de ser acatada por todos los hombres cultos dé la
tierra, si se mide por la potencia intrinseca y por el
mérito. | |

Desgraciadamente el actor se lleva consigo su se-
creto a la tumba. El testimonio, la prueba, Ja justifi-

cacién de su nombradia residen en su propia perso-
na y perecen con el. Deja acaso un reflejo sobre la
generacion que le sobrevive después de haberlo ad.
mirado. Deja acaso una estela de asombro, un rastro
de estupor en lasociedad que fasciné y conmovié en
vida. Pero ese rastro, esa estela se desvanece, un poco

cada dia, hasta extinguirse por completo. Las remi-

niscencias escritas pueden ser mendaces, simuladas,
producidas por una ofuscacién circunstancial. Care-
cemos del testimonio objetivo para contrastarlas. El

pintor, el arquitecto dejan su obra, y 4 ella apelamos-

en caso de duda. Del histrién 6 del ejecutanté no

‘queda nada. ¢Qué podemossaber ahora de Farinellj,

de Talma, de la Malibrdn, sino lo que escribieron
sus contempordneos? Y esos contempordneos, ¢no se
dejaron alucinar por mil oropeles, no adoraron cosas
falsas al lado de otras legitimas, no rindieron tributo
a modas pasajeras y que ahora juzgamos inverosi-
miles? _ - -

¥
*  *

No; no fué una ofuscacién cirennstancial de los
publicos que aplaudieron 4 Fontova, la predileccién
Inaudita que le consagraron. En su renombre nada
hay de-usurpado ni de caprichoso. Es preciso haber-
lo 'visto_ para juzgar... Por ventura, el viajero 4 que
me he re%eridﬂ, pensando en ese actor, en ese direc-
tor de un Teatro Cataldn, recordard tal'é cual com-
pania que vié en teatrillos de la dan/iene
obstante lo humilde,
cultivaba dejéle una profunda'impresién de verismo
y de fuerza cémica, digna de asuntos mds elevados,
Puede que le sugiera, por asociacién de ideas, la del
vehemente teatro dialectal de Italia, en milanés & si-
ciliano. Algo hay de eso; pero hay més, mucho m4s
que eso, en la figura de Fontova.

Le vi por primera vez, en Palma de Mallorea,
cuando yo empezaba 4 cursar la segunda ensefianza
y no habfa salido ain de aquella ciudad. La tempo.
rada fué memorable y dejé allf un recuerdo que no
se ha extinguido todavfa, 4 pesar de la suspicacia y
timidez que, en el aspecto politico, levantaba cuanto
pudiese trascender 4 catalanismo militante. Por cier-
to que en las funciones de moda—dos dfas 4 la se-
mana —solfa obsequiar4 los concurrentes con un pe-
riédico programa, atildado y muy bien impreso, en
el cual se publicaban poesfas brevesy fragmentos de
prosa de lo mejorcito que habia producido hasta en-
tonces el renacimiento cataldn. La eleccién de esas
muestras revelaba un gusto excelente y en aquella re-
vistilla de anuncio lei por primera vez el [ Pobre Llit
zer/, de Roberto Robert, y conoci las primeras com-
posiciones y aun el nombre de Guimers, de Verda-
guer, de Apeles Mestres... M4ds de uno y mds de dos
que yo me s¢ debieron 4 dicha hoja buena parte de
su aficion 4 nuestra poesfa restaurada y recibieron de
ella el primer contagio,

Como decfa, aquella temporada resulté memora-
ble y dejé en nuestro espiritu juvenil una impresién
especialisima y que no se ha reproducido jam4s, aun
eén presencia de artistas admirables en lengua caste-
llana 6 en cualquiera de los grandes idiomas cultos
de Europa, Hasta mucho tiempo después no he po-
dido explicarme la indole de aquel hechijzo.

Baste decir que Fontova y su compaiifa nos delei-
taban con elementos draméticos y cdmicos sacados

y que no.
0 chabacano del género que

de la sociedad misma a que nosotros pertenecfamos,
que tocabamos mds de cercay que no habfamos vis.
to hasta entonces ser objeto de las caricias del arte,
A este prestigio sentimental, aunque casi inconscien.
te, de ver nuestra propia vida y nuestro propio len.
guaje elevados 4 1a esfera superior de la ficcién y dig-
nificados por la escena, afiadfase una extraha fasei.
nacién producida por elinsigne comediante y que eg
diffcil de explicar con palabras.
Fontova, disponiendo de una literatura dramdtica
y comica muy deficiente y casera, producia por si
mismo la impresién de un gran teatro. Sin molestig
para nadie puede afirmarse que el tornavoz era supe-
rior entonces 4 la voz misma y que sus maravillosas
aptitudes conseguian agrandar y magnificar la pro-
duccién escrita. El suplia por toda una dramaturgia,
tanto que, al morir, parecié momentidneamente que
el teatro cataldn se encogfa y apagaba. Entonces
pudo comprenderse Ja potencia extraordinaria del
temperamento que habia sabido infundir y mantener
durante cinco lustros aquella prodigiosa ilusién.
~En tal perfodo la escena catalana se sostuyo prin-
cipalmente por el aliento genial de su intérprete, que
irradiaba en todos sentidos: como actor, como irre.

prochable director de escena y como creador de ca.

racteres y personajes por encima del croquis, 4 veces
burdo 6 infantily primitivo, que los autores le sumi.
nistraban.

La comedia menestral, intermedia entre el sainete
castellano y el wvawudeville francés; la pieza de infun.
dios y guidproquis, el drama de masia y castillo, con
interpelaciones cémicas, sobre episodios de la guerra
de Sucesién y de los Segadores..., he aquf los prin-
cipales tipos 6 elementos literarios que tenfa 4 su al.
cance. ¢(Qué es lo que recordamos ahora: las produc-
ciones por si mismas, las obras individualizadas y se
paradas una 4 una? Creo que no. Creo que recorda-
mos una- abstraccién 6 seleccién de todo ello: el
teatro de Fontova,» la admirable galerfa de figuras
populares que supo extraer de tal conjunto, infun-
diéndoles una vida superior y mds alta que la que

podia asegurarles el manuscrito.

+*
R

Celebridades callejeras y tipos de barrio, viejos de
pueblo y daylets de montafia, lobos marinos y muni-
cipales bilingiies, sefiores rurales y curas de aldea,
carreteros y hosteleros... Yo no sé ya 4 qué obra per-
tenecian. No recuerdo la intriga, ni el plan, ni el
titulo de muchas de esas piezas dramdticas 6 cémi-
cas; pero s¢ que todos esos personajes humildes viven
en mi memoria y en mi imaginacién dotados de una
vida inconfundible, bafiados de piedad y misericordia
por la efusién de almadeaquel artista que, al repro-
dueirlos y encarnarlos, esparcia sobre lo cémico y
trivial un rocfo poético de caridad y bienaventuran-

28, 4 lo Dickens 6, para tomar un ejemplo mds mo-

desto y mds de nuestra casa, 4 lo Emilio Vilanova
en sus inimitables cuadros de costumbres barcelo-
nesas.

Dije mds arriba que todo desaparece con el actor
y todo se lo lleva el sepulero; y esto no es rigurosa-
mente exacto. Algo ha quedado de Fontova que es
todavia un poderoso reflejo de su fuerte personalidad.
Los progresos de la fotografia llegaron 4 tiempo para
eternizar esa abigarrada y estupenda galeria de per:
sonajes 4 que me he referido. La coléccidn de los re-
tratos de Fontova es un monumento. Por si sola
revelé al joven Novelli, antes de haber ofdo 4 su
colega, el mérito excepcional del artista barcelonés.
Jamas el don de diversificarse y modificarse llegé 4
tan alto grado; jamds el arte fué tan objeltwo. Muchos
extranjeros acudfan al Teatro Cataldn, sin entender
el idioma, subyugados tan sélo por la intensidad ex:
presiva de esa caracterizacién. No ya la fisonomfa,
sino la voz, el dejo, el andar y hasta la misma esta-
tura variaban de papel 4 papel. iQué contraste el de
esa subordinacién 4 la figura representada, con el
aire personal de otros actores, completamente sub:
Jetivos, que entonces brillaban en la escena espanola,
atentos solo 4 recitar su aria de fuerza, bien peinados
y con bigotes, 4 guisa de tenor!

Asl fué, y vivié, y entendid el arte ese Fontova
tan modesto y tan grande, ese actor genial 4 quien
sélo falté una gran literatura escénica y que habia
saltado desde un oficio 4 las tablas 4 1a manera de
casi todos los iniciadores y fundadores de la cultura
barcelonesa de su tiempo: Clavé, Pitarra, el mismo
Vilanova, nacidos en los teatros de aficionados y en
las sociedades humoristicas. Y asf nos produce aho-
ra aquel movimiento artistico unaimpresién de vago
parentesco 6 semejanza con los meistersinger y cor-
poraciones gremiales de las viejas ciudades alemanas.

MicUuEL S. OLIVER.
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No recuerdo el titulo nobiliario que ostenta. esta
ilustre escritora, mds ilustre por su renombre litera.
rio que por sus blasones heraldicos. Nada tiene de
extrano. -

No sé tampoco—y muchos' de los que acostum-
bran 4 leer no lo sabrdn de seguro—cémo se llama
la reina de Rumanfa, pero ciertamente que no habra
persona culta que ignore ese pseudénimo universal-
mente conocido de Carmen Silva.,

Igual acontece con Gyp. En la misma Francia,
salvo los fntimos, dcudntos conoceran el
verdadero nombre de pila, mondo y li-
rondo, de la celebrada novelista, legfti-
ma gloria nacional? Muy pocos. Yo lo
he encontrado muchas veces en los pe-
riédicos, y 4 la hora de lefdo lo he olvi-
dado por completo. El que no puede
olvidarse es el de G)p.

Sé que se trata de una dama elegante,
de aristocrdtico abolengo, que frecuenta
saraos y teatros y que figura mucho en
las crénicas mundanas. Pero eso queda
entre el circulo de sus relaciones socia- -
les. Al publico, al gran piiblico, sélo
han trascendido sus talentos, en libros
que son verdaderas maravillas de inge:
nio, de colorismo pintoresco, del mads
castizo esprit francés.

Muchas veces'd Gyp se la ha llama.
do, no la descendiente acaso de sefiores
feudales 6 de antiguos cruzados, que
componen la flor de la nobleza gala,
sino la heredera de Jozge Sand. Artisti-
camente se le ha buscado un abolengo
mas villano por razén de sangre, pero
mds glorioso por razén de la estirpe in-
telectual. Entroncar en la ascendencia
espiritual con Madame de Sevigné, con
Madame Stael y con Jorge Sand, bien
puede decirse que es adquirir la mejor
aristocracia francesa, la aristocracia del
talento, por la que Francia ha sido
siempre respetada y admirada en el
mundo 4 lo largo de los siglos hasta
nuestros tiempos. -

Pero, ¢es Gyp en verdad la legitima
heredera de Jforge Sand? Acaso no he:
redd la plenitud de talento creador y el
arte prodigioso con que escribiera Jforge
Sand. Pero en esta escritora contempo:
ranea, en esta admirable Gyp, junto
con cualidades de observacién y de pe:
netracién heredadas, hay cualidades que
le son muy personales. Y estas cualida-
des son la agudeza de ingenio, la mor-
dacidad satirica, la c6émica y risuefa visién de la
realidad, que no tuvo /a devanciire.

Puede otorgarse ese titulo de heredera a G)p,
porque en las letras contemporaneas francesas ella
es la que mds sobresaliente personalidad tiene entre
las escritoras. Es, sin duda, primera entre las pri
meras,

Y es necesario fijarse en la cantidad —y también

en la calidad—de las femmes de lettres en Francid

Quizds ningin pafs ofrezca un conjunto de escritoras
ni tan variado ni de tanta valfa como Francia. La
novela, la lirica, el teatro, la ‘critica, el periodismo,
todo lo han invadido las escritoras francesas.

Liricos como-la condesa de Noailles; criticos de
una penetracion intelectual, de una cultura erudita
y de una amenidad sin par como Arvede Barine;
novelistas de una intensidad emocional 6 de un ver-
bo pintoresco como Jean Marin 6 Marcelle Tinayre.

Abundan las escritoras. ¢Por qué? No es un privi:
legio de la raza. Las produce la densidad de cultura
que se ha infiltrado en toda la masa social francesa
——Jclam, mds refinada en las clases altas, mds sélida,
mas extensa y mas intensa en la clase media—y que
lmprovisa escritoras 4 granel, Y de esta florescencia
éspiritual y artistica también participa la mujer. Ahi
esta Italia también como un alto ejemplo, improvi-
sando, desde que su estado de cultura se ha intensi-
ﬁcgdn, cinco 6 seis mujeres en novelistas de primer
orden.

Entre las francesas, destdcase Gyp en primer tér-

mino. Ella, como Prevost, es un espiritu dowlevar-
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dier. Su arte es netamente de PParis, no educado en
barrio aristocrdtico, sino bien alegre y soleado, en
medio del tumulto y del regocijo de las calles. Por
eso su arte novelesco tiene un sabor plebeyo. Las
gentes que se recrea en delinear su pluma, 4 veces
con trazos de un cémico grotesco, son las andarie-
gas, las que se tropiezan a cada instante sur /e lrot
tolr arrastrando su gracia insolente, su ingenio vivaz,
su elegancia pobre y sus burladas ridiculeces. Por
eso se descubre en los libros de Gyp cierto aire de

La ilustre escritora (Gypy»

satira, pero no cruel, sino desenfadada y ma-
leante. . T

Es una satira aguda como la de Beaumarchais.
No ataca, ni se ensafa, nisermonea. Sélo sabe reir...,
para no llorar, Y sin embargo, en esa sdtira no hay
el espfritu de la fina ironia francesa, que mads que al
jibilo retozén conduce 4 la profunda tristeza. Care:
ce de ese sentido filoséfico que hace que compadez:
camos, lastimados de piedad, lamentandolos mas
que odidndolos, las falsas posturas de la vanidad, las
ridiculeces del amor, la insensatez de la folie de pa-
raitre, achaques entre grotescos y dolientes de una
sociedad desequilibrada moralmente.

No es tampoco esta sdtira el Zumounr inglés, en el
fondo tocado de un sano filosofismo. Es una burla
franca, sin acidez, pero punzante. Sin sus deformi-
dades, tiene, no obstante, algo de la caricatura, La
sitira de Gyp tiene el mismo sabor que la caricatura
de Forain. ¢Dénde estd la intencién? No en los tra
z0s cémicos, por exagerados que estén, sino en la
reproduccién exacta de la realidad, pero hechaa tra-
vés de una visién cémica y con una observacién suz
géneris, maliciosa y aguda 4 la vez. |

Son estados sociales los que se reflejan en los Ii-
bros de Gyp. Con ellos se puede reconstituir la psi-
cologia y la ética de una sociedad viviendo en sus
costumbres, con sus afanes, al natural, 4 pesar de
los artificios en que vayan envueltos, elegancias arri-
ba, cursilerfas abajo. ¢Qué son esos tipos retratados
—igual que en sus tipos encarnara Balzac la come-
dia humana—senoronas ain tocadas de punto de

amor 4 pesar de los afios que cubren con afeites y
postizos, esos galanteadores profesionales sin escri-

pulo moral alguno, que acallan la indignidad con el
orgullo y con la hartura; esas damiselas, apasionadas
del cintajo, hambrientas de lujo y de alegria, que
todo lo sacrifican 4 esa ansia inmoderada, y se des-
pojan poco a poco de las virtudes del alma para

‘adornar un poco la natural hermosura del cuerpo;

qué son todos esos seres celosos de disipar la vida
unos, de envilecerla otros, unos y otros en ridiculo
. siempre, mds que la expresién' pinto-
resca del alma social en un pueblo que
se desquicia, sin una ética rigida que lo
enfrene y una conciencia social que lo
torne, si no al ascetismo de las costum-
bres, al menos 4 la austeridad de los
principios? _
HEscoria humana, esos tipos de Gyp
dan cabal idea de un estado social.
Ellos son un mundo, un mundo en el
que se agitan las malas pasiones, la in
consciencia, y lo que es peor, la esteri-
lidad de actividades que se pierden y
que generalmente acaban, no con un ay
de arrepentimiento, sino con un quejido
de dolor. No importan las apariencias
brillantes, ni el tumulto alegre, ni la

de Gyp pasan ante nuestros -ojos, entre
aténitos y risuenos, 4. lo largo de sus
novelas. Siempre, en un momento del
desfile, nos dejardn una mueca de tedio,
un gesto de asco 6 un zicfus de una in-
tima tristeza trdgica. Cuando ellos apa-
recen mas joviales; nosotros, no sé por
qué, adivinamos que son dolientemente
infelices. Eterno /@edium vile/ |
Pero la escritora no se ha propuesto
darnos esta sensacién de desencanto,
de piedad y de melancolia. ey
Ella sé6lo ha procurado divertirnos
exhibiéndonos todos esos ejemplares
pintorescos de la especie humana y re-
gocijarnos el 4animo ante la descripeién
de un libre, ameno y cémico medio
ambiente social. E1 que filosofa, cada
cual 4 su modo, es el lector, quien aca-
so recuerde las palabras de Figaro: « /e
me hile de rive de tout..., de peur d’étre
obligé d'en pleurer.y | _i
Gyp, se ha dicho, es uno de los escri-
tores que mejor han expresado el pari-
stanismo, €l sabor, el cardcter y el alma
‘de la gran ciudad cosmopolita, ¥ en
este punto yo no estoy conforme. Creo
que hay en esto cierto estrecho espfritu de critica.
De aspectos superficiales de la vida parisiense, indu-
dablemente es una grdfica acuarelista; de algunos ti-
pos, los mds corrientes, los que todo el mundo. co-
noce, también ha trazado magnificos retratos al

aguafuerte.

Pero la vida parisiense es muy extensa y m’juy
compleja. Hay que ir 4 buscarla muy hondo, porque

su cauce es muy profundo en medio de una sociedad
tan variada, tan complicada, en que van en revuelto

torbellino, como el oro entre las atenas de un rio,
las grandes virtudes y los enormes defectos, refina-
mientos de civilizaciédn alambicada y reminiscencias
de primitiva barbarie, molicie estéril y trabajo fecun-
do, esplendor y miseria, austeridad y crimen, pfcaros
y santos, rebeldes y héroes, 1a heterogeneidad de un
pueblo que nadie acertaria tal vez 4 dominar en con-
junto, |
Cuando 4 esa obra de reconstituir, dejandolo evo-
cado en libros, vivo y sangrando, todo un pueblo en
un momento dado de su historia, se lanza un escri

tor, le hace falta, no ingenio, sino genio. Ese empe-

‘fio pudo realizarlo Dickens en Inglaterra; Balzac en

Francia. También lo intentaron, y casi gallarda-
mente lo realizaron, Emilio Zola en Francia también
y Tourgueneff en Rusia en tiempos mds préximos 4
nosotros. Pero, en estos escritores, por encima del
sabor local, del colorismo londoniense en Dickensy
del ambiente parisiense.en Balzac, hay algo més su-
perior, algo genérico que da 4 la obra de ambos es:
critores un amplio y hondo sentido humano.

pasién de vivir, con que los personajes
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El espiritu parisiense de Gyp es un
poco superficial. Estd contaminado del
cliché de un Paris convencional, y que
puede llamarse por lo tanto de exporta-
c10n.

Sobresale Gy en la pintura de figu
ras femeninas, muchas de ellas inolvida-
bles tan pronto conocidas. Son esas
muchachitas, espuma de las elegancias
fulgurantes, de la hermosura fugitiva y
de la alegria ‘que pasa. Lllas prncedm
de la cantera inagotable de una juven
tud alocada, E:h]:‘la. de ruido y jubilo,
insaciables de amores frivolos, de esa
cantera que diera al ldpiz de Gavarni
las loretas y al estro amorosamente ro
mintico de Musset el ‘tipo de Mim/
Pinson. De ahi salieron también las

heroinas de Murger, descublertas Au

LPays latin. PR
Son bellas munecas, ‘encantadoras

figulinas estas muchachas que ha pmta- |

do con tan admirable yiadmirada gracia
Gyp. Tienen donaire, répartenijuventud
y alegria, - deslumbran, acaso enamoran
un ' momento -encendiendo pasiones,

pero jay!, no tienen alma. ¢Por qué de-

cir que son'de una -:Gmphcada psicolo:
gfa? Pasan ante nosotros sin hacernos

sentir sino-6 la alegria pasajera 6 la real

tristeza dela vida, pero activas, sugestio-
nando nuestra mente en medio de su vo-
lubilidad y 4 pesar' de su efimera existen-
cia. No hay queé’empefiarse en sondear-

las interiormente, creyendo que se va 4 -
encontrar alld dentro una fuente viva

de sentimentalidad, un ahentn roman:

tico, un corazén torturado por hondos

tormentos - de amor y que se aturde
riendo, pldlendﬂ el supremo. encanto de

sus juibilos clamorosos. 4 la vida.-No; no-

[LA ILUSTRACION ARTISTICA

Amor y flsgoneo, cudro de F. Jorge Waldmuller
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niebla al soplodel viento, y q.ue al pasar
rezuman su humedad, dejando una
huella como si1 fuera de ldgrimas, como
si ellas también llorasen la eterna triste.
za de las cosas.

El amor infortunado tiene sus herofs.
mos y por sus desventuras merece pie.
dades.

sQuién no ha sentido la desolacign
de Qf.e.a’m_, el hondo dolor de Maroayr;.
ta? Las herofnas de Gypp aman, pero
con facil versatilidad amorosa, Se con.
sumen en este fuego de los amores, pero
es porque han disipado, con prﬂdlgall.
dad loca, todo el caudal sentnnr:ntal de
su corazbn.

Los 4rboles, agﬂtada 1a savia fecun

dante, se despojan de suverdor y de su

pompa, y el corazén humano, cuando
ha derrochado sus: ilusiones, sus ternu-
ras y sus arrullos, permanece silencioso
como un sepulero.-

Hay quien ha censurado en la obra

literaria de Gryp la falta de emocién, de

sensibilidad - delicada, cualidades que
debieran resaltar en toda obra de
mujer. =
Es achaque nue c:::rresponde a todas
las escritoras francesas. Hay en ellas
cierta sequedad antipdtica. Falta en sus
libros ]a ternura maternal, que va hasta
los grandes sacrificios, por un lado; de
otra parte, falta el encanto singular de
los nifos, poesia eterna de la vida.

En el arte literario:de Gyp se advier:
te esta sequedad,-un tanlo dspera, es
cierto, pero-la. suplen los alardes de su -

~ingenio vivo, de su sifira desenfadada,

de su donaire chispeante, al pintar, al
dialogar; que arrastra el animo del lec-
tor como sugestionan los gallardos mo

hay que buscar nada, so pena 'de hallar séim una | como éstas, no sirven mas que para. darnos una | vimientos de un cuerpo femenino; ondulante y es:

amarga desilusién. Ahi dentro esas figulinas no lle- | ripida ilusién de la existencia. Una breve ilusién | cultural, en'el vértigo de un vals.

van mis que el serrfn yla estopa de las mufiecas. Y | que presto pasa y se desvanece como los jirones de

Cultura
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En el coro, cuadro de M.,
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PARIS. - INAUGURACION DE LOS MONUMENTOS

A ALFREDO DE MUSSET ¥ A WALDECK:-ROUSSEAU

En los dias 5 y 6 del actual inaugurdronse respec-
tivamente los dos monumentos que en esta pagina
reproducimos, dedicados el uno al poeta Allredo de
Musset y el otro al politico Waldeck-Rousseau.

El primero, obra inspiradisima del escultor Man-
cel, levantase en el Cours-la-Reine y consiste en un
gran alto relieve de marmol blanco, que representa
el Ensuerio del poela, es decir, a Musset, en actitud
pensativa y melancoélica, acompanado de figuras que
simbolizan sus mds hermosas poesfas. Algunas co-
lumnas antiguas completan el monumento, cuya be.
lleza realzan los drboles del pintoresco sitio en que
estd colocado. =
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Pariﬁ;—ln&ugﬁraciéu del monumento 4 Alfredo de Musset
El.eminente actor Mounet-Sully recitando una poesfa de Musset, (De fotograffa de M. Rol,)

El segundo, debido al escultor Marqueste y al ar-| En la inauguracién del monumento 4
quitecto Rives, es un pértico de columnas corintias Musset, pronunciaron discursos ¢l sefior
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El monumento, obra del escultor Mancel
(De fotograffa de World’s Graphic Press.)

nebre—dijo—en donde se extinguen los rumores de
una ciudad inmensa, un sauce derrama su sombra
sobre el poeta desaparecido. Pero aqui, bajo esas es-
pléndidas umbrias, serd mds particularmente evocada
la obra del poeta. Cada afio, en la primavera, en me-
dio de la exquisita decoracién de los nuevos verdo.
res, sus versos acudirdn naturalmente 4 los labios de
una juventud inflamada de amor y de belleza; y to
dos los otofios, esos grandes drboles agitados por el
viento, dejardn caer sobre Musset sus hojas, coronas
movedizas de pirpura y oro.» Finalizé el acto reci-
tando inspiradas composiciones del gran poeta las
notables actrices sefiora Bartet y sefiorita Provost y el
eminenteactor de laComedia Francesa Mounet-Sully,

Presidié la inauguracién del monumento 4 Wal.
deck Rousseau el presidente de la Repuiblica sefior
Fallieres, quien tenfa 4 sus lados 4 los presidentes
del Senado, de la Cdmara de Diputados y del Con.

-yl ———

bajo el cual se ve el busto de Waldeck-Rousseau; 4 | Belldn, presidente del Consejo Municipal
un lado, un grupo de obreros guiados por la Demo- | de Paris; Roberto de Ileers, por delega-
cracia, simboliza los sindicatos profesionales; junto | cién de los autores dramdticos; Camilo
al busto, una estatua de la Fama, de bronce dorado, | Le Seune, como presidente de la sociedad
sefiala con el brazo el porvenir. El conjunto del mo- | «Recterdo literario;» Victor Emilio Mi-
numento es severo y elegante y armoniza admirable- | chelet, en nombre de los poetas; y el se-
mente con el lugar que ocupa en el jardin de las | fior Dujardin Beaumetz, subsecretario de
Tullerias, e Estado en las Bellas Artes, que habia
Las ceremonias inaugurales fueron solemnisimas, | presidido la ceremonia, en representacién
cada una dentro de su cardcter propio: la primera | del gobierno. Las iiltimas palabras de la
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- Parm.,—-ln—.'smguracid:-n del monumento 4 Wﬁldéck-ﬁdﬁ-éa.&ﬁu
El presidente del Consejo de ministros Sr, Briand leyendo su discurso, (De fntﬂgraffa. de M. Branger,)

fié;;:g ﬁ;ilt:?.memmentemente poetica; la segunda, oracion del Sr. Dujardin-Beaumetz sintetizan el es
u p : pirnitu que presidid en aque! acto, ¢En la colina fif
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; Kl mungmentn, olra de Marqueste (escultor)
y-de Gustavo Rives (arquitecto). (Fotografia de C. Trampus.)

sejo de Ministros, 4los ministros y subsecretarios de
Estado y 4 la familia de Waldeck Rousseau y a otras
muchas ilustres personalidades. Los Sres. Carnot,
Bussun Billaut, Etienne, Millerand y Briand enalte-
cieron en elocuentes discursos la memoria de Wal-
deck Rousseau, haciendo ver la importancia politica
*| y social de la obra por €| realizada,—S.
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GRAN MEETING DE AVIACION DE LA CI—IAMPANA

(De fﬂlagraﬁas de M. Rol. )i

Olieslagers, en monoplano Bleriot, que ha ganado el premio de la totalizacién
de las distancias y batido el ¢record» del mundo de la distancia y de la duracién

Ll mzeting Hamado de la Champaha que se cele-
bré desde el dia 3al 10 del corriente en Betheny
(Reims), ha sido un nuevo éxito para la aviacién.
iListima que durante él hayan ocurrido dos acciden-
tes desgraciados: el del aviador Wachter, del que
damos cuenta en la pdgina 472, y el de la baronesa
de Laroche!

Habia emprendido ésta un hermoso vuelo en-la

tarde de la sexta jornada, y después de haber dado

alih
A e G
P o

Fog
B L]

La baronesa de Laroche, que resulté grave-
mente herida en uno de sus vuelos a conse-
cuencia de un desgraciado acecidente.

dos vueltas delante de las tribunas, habfase lanzado

al espacio, evolucionando elegante y hdbilmente 4

considerable altura, cuando de pronto su aparam,
un biplano, cabeced y cay6 vertiginosamente en li-
nea recta, quedando enteramente despedazado al
tocar al suelo. Debajo de los restos yacia sin cono-
cimiento, manchada de sangre y de tierra, la aristo
critica-aviadora, que fué inmediatamente colocada

2002 Ministerio de Cultura

ducida 4 ]a ambulancia, en donde se le prestaron |
los primeros socorros. Tenfa rotos el brazo 'y el mus-
lo izquierdos y la pierna derecha y dislocada la ca-

dera derecha; ademds, todo su cuerpo presentaba

fuertes contusiones. Su estado, en los primeros mo-
mentos, calificése de desesperado; pero, afortunada-
mente, ha mejorado después y se dice que ya esta
fuera de peligro.

Tratandose de un meet-
ing al que han acudido los
aviadores mas famosos, 1n-
util es referir las proezas
que durante el mismo se
han realizado.. L.a lucha
entre Latham y Morane
para ganar el premio de al-
tura; las pruebas elimina-
torias para la copa Gordén-
Bennet, en las que resul-
taron vencedores Leblanc,

Latham y

Laﬁiaﬁc,- gaﬁ'ﬂ.dnr “del jpré;:ﬁin' ‘H-'fg'ﬁﬁel .__Ephruai

30 concurso;-los magmﬁcaé xvuelc:ns de dlstanmay
duracién de Labﬂuchere y Gheslagens ¢l espectacu-

. . - |'lo de treinta a@rnplanus volardo & la. ‘vez, han sido
con grandes precauciones en unas parihuelas y con-

Jas notas culminantes del meeting, en ek que se han
vencido los records: del mundﬂ de la dlﬁtanma, del

| tiempo y de la velocidad.

He aquflos resultados deﬁnttwas- Grmz premio
de la velocidad: Morane (20 kilémietros en 12 minu
tos, 45 3/, segundos); Kecord de la distancia: Oliesla-
gers (392.750 metrosen 5 horas, 3 minutos, 5%/, se-
gundos); Kecord de duraciéon: Olieslagers (5 horas,
390 kilémetros); Premio M fﬂzxfprf:?'ffsz (circuito de
22 kilémetros): Leblanc (20 minutos, 14 segundos);
Premio de altura: Latham (1.384 metms); Premio de
los oficiales (50 kildmetros): teniente Cammerman
(46 minutos, so segundos); Lremio colidiano de velo-
cidad: Morane (1o kildmetros en 5 minutos, 42 se-
gundos, 7ecord del mundo); Premio de la tolalizacion
de las distancias del dia: Fischer (340 kilometros);
Premio cotidiano del mayor wuelo: Olieslagers (320
kilémetros); Zotalizacion general de las distancias:
Olieslagers (1.695 kilémetros); Gran premio de la
Champana (50.000 francos) para el constructor de
los tres aparatos que, sumando sus vuelos, recorrie-

Morane, en monoplano Bleriot, ganador del gran premio de la velocidad

Labouchere, quienes, por consiguiente, | ran en total mayor mimero de kilémetros: la casa
llevardn la representacién de Francia en aquel famo: Antoinette, con 2.591 kildmetros,—R,

o
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FRANCESES. 1910

EL CATECISMO, cuadro de Juan Pablo Laurens

( Reproduccién autorizada por el Sindicato de la Propiedad Artfstica. )
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PARIS, —-SALON DE LA SOCIEDAD DE LOS ARTISTAS FRANCESES. 1910
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RECOGIMIENTO, cuadro de BE. Maxence

(Reproduccién autorizada por el Sindicato de la Propiedad Arlistica.)
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UNA ESTATUA DEL EMPERADOR AUCUSTO

Hace poco, 4 fines del mes pasado, en las excavaciones quce
continuamente se practican en Roma para exhumar 1-'.?5. precio-
s0s restos de los pasados siglos que el tiempo y las vicisitudes
hist6ricas habfan sepultado, se ha descubierto la hermosa es-

Eﬂt&tua del emperadﬂr Augusto, recientemente
descubierta en Roma en Jas excavaciones de la calle Labi-
5 .ﬁzheniacar.]

cana. (De fotograffa d
tatta del gran emperador romano que adjunta reproducimos.
El hallazgo bien puede calificarse de magniflco, puesto que se
trata de una obra importantisima as{ desde el punto de vista
artistico como desde el arqueolégico é histérico. *

El cuerpo de la estatua, sin dejar de ser correcto, no ofrece
nada de particularque no pueda verse, en mejores condiciones
todavia, en otras esculturas; pero la cabeza es admirable, es
una joya de inapreciable valor por lo perfecto de su ejecucién
y sobre todo por la expresién portentosa que en ella se advier-
te. El rostro, un tanto demacrado y pensativo, refleja el alma
grande del que llevé 4 Roma al apogeo de su poderfo;sus fac.
ciones parecen revelar la’tempestuosa elaboracién de un pen-
samiento altfsimo. Aquella caraes realmente la cara de Augus-
to tal como la describg;Suetonio, quien dice, hablando de ¢l,

En esta estatua no aparece Augusto, como en muchas olrag,
1dealizado; no se nos presenta en ella como un semidiés, sino
como un hombre real y verdadero. Es, pues, ademais de una
obra dearte insigne, una imagen de aquel emperador que ofre-
ce elementos nuevos y originales,

Gracias 4 las disposiciones del Sr. Parqui, direclor de las
excavaciones de Roma, 4 la intervencién del diputado Barna-
bei y 4 la resolucién inmediatamente adoptada por Ja Direc-
cién general de Bellas Artes, la estatua descubierta en el sub-
suelo de la calle Labicana, ha quedado en poder del Estadoy

‘actualmente se halla en el Museo de las Termas, que cada dfa
§e enriquece con nuevos tesoros artfsticos y arqueoldgicos.
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UN MATCH DE BOXE SENSACIONAL

Desde hacfa muchas semanas los yanquis aficionados 4 Ja
brutal lucha del boxe esperaban con impaciencia vivisima el
matck que habfa de efectuarse entre dos famosos boxeadores:
el americano Jim Jeffries, campeén del mundo, y el negro Jack
Johnson, El espectdculo debfa celebrarse en San Francisco y
todo estaba allf preparado cuvando un decreto del gobernador
del Estado invité 4 los dos luchadores 4 escoger otra ciudad
para teatro de sus hazafias. Pronto se encontré poblacién 4 pro-
pésito, San Reno, en el Estado de Nevada, y en pocos dfas se
levantarofienormes-tribunas que podfan contener hasta 24.c00

espectadores yrel precio de cuyos asientos variaba entre 10y

40 dollares. . .

,Tafftiés.;ﬁx,c@ldﬁgeﬁg, cuenta treinta y cinco afios, pesa 99 ki-
logramos 600 gramosysu estalura es de 1'84 metros. A laedad
de veintidn afios dbandoné su oficio para dedicarse al boxe y
en 1904, después de haber derrotado 4 los més célebres cam-
:peqnesrsiqﬁhaﬁﬁﬁr sidoWencido una sola vez, se retlir6 con una
fnfl:unﬁ'gfl,eﬁ-g}udhus'mi ones cediendo su tftulo de campedn del
mnndo-4 Tony Burng. .= :

Johnsony que tiene treinta y un afios, pesa 102 kilogramos y
mide 1’88 metros de estatura, debutd en 1901 y ha alcanzado
muchos y muy grandes triunfos aunque, menos afortunado que
leffries, ha side vencido dos: veces. Ultimamente derroté 4
Burns, campeén del mundo por delegacién de Jeffries, y en-

tonces éste se considerd obligado 4 salir momenidneamente de |

su retiro, asf para vengar 4 su. protegido, como para volver por.
el prestigio de los boxeadores blancos, muy comprometido por
las ruidosas victorias de los negros Johnson, Joe Jeannette y
Sam Mac Vea, - .

- Con estos antecedentes se comprende el interés que desper-
tabalalacha entre Jeffriesy Johnson, lucha que era ya no sélo
de.dos boxeadores sino de dos razas; y este interés, traducido
€n apuestas, representaba millones de dollares. Para dar idea
de las enormes cantidades que se cruzarongbastard decir que la
parte corrgspondiente 4 los luchadores €ra: 750 coo francos
i Wgncfay 500 coo si era derrotade; 675.000 fran-
% en caso de ser vencedor, y de.25,0Cc0, en

cos pata Johnson
| caso d&?'ﬁ@z e
- El match seefectud el diaz4 de este mes ante nias de 20.0c0

espectadores; los ataques fueron rudos; los golpes, brutales. Al
décimoquinto round, Jeffries era derribado definitivamente y

Q) ¢l jurado proclamaba su derrota.

Como consecuencia de esta lucha ha habido en muchas po-
Maciones de los. Estados Unidos sangrientas colisiones entre
blancos y negros de las cuales han resultado’algunos muertos
y gran-ntimero de heridos.

BARCELONA. - MONUMENTO A FONTOVA

Aunque tarde, al fin ha pagado Barcelona la denda que te-
nfa con-unoc de sus hijos mds preclaros; con una de sus glorias
mis legffimas, con el eminente actor Leén Fontova., Veinte
aflos hace que murié €ste y hasta -ahora nuestra ciudad le halyfa
tenido oficialmente en imperdonable olvido; desde hoy, gracias
a la iniciativa del ilustre dramaturgo Ignacio Iglesias, acogida
con entusiasmo por el Ayuntamiento, un monumento, mds
sencillo de lo que Fontova meérece, pero monumento al fin,
perpetuard la memboria del que fué, en su tiempo, no sélo el
actor por auntonomasia del teatro: cataldn, sino una eminencia
de la escena gque mds que sus propios paisanos admiraron los
mds famosos actores extranjeros.

El monumento, obra del distinguido escultor Sr. Gargallo,
alzase entre los jardines de nuestro Parque, en sitio sumamente
pintoresco y bello, y es elegante dentro de su sobriedad y sen-
cillez: el busto de Fontova, de gran parecido y de notable ex:
presién, descansa sobre un pedestal de esbelias Ifneas; en el
pedestal la inscripcién ¢ Barcelona al gran actor Lied Fonlora.
1538-1890. — 1910;» al pie, un dngel acariciando la cardtula

L]

que fué de belleza y elegfncia singulares en todos los perfodos
de su vida,y que sujem tranquilo y sereno, sus ojos cla-

El negro Jack Johnson, vencedor

de la comedia, : :
Al acto inaugural, que presidio el alcalde Sr. Roig y Ber-

Hl blanco Jim Jeffries, vencido

Un mateh de boxe sensacional en Reno (Estados Unidos). (Fotografias de Carlos Delius.)

ros y brillantfsimos, sus dientes ralos y pequefios, sus cabellos
ligeramente ri:;a::los, sus cejas unidas, sus orejas regulares y su
nariz algo progainente en su parte superior y en lainferior algo
perfilada, = |

gadad, asistieron comisicnes de entidades artfsticas y literarias,

poefas, autores dramdticos, el ¢Orfeé Barcelonés,» la banda

municipal y un numeroso piblico, La lluvia impidié que la
inauguracion se¢ efectuase junto al monumento; asf es que des-

-
—

pués de descubierto éste la comitiva oficial se dirigi6 al Pal,.
cio de Bellas Artes, cuyo salén: central, enteramente lleng,
ofrecfa un hermoso aspecto.

Comenzé la ceremonia con un bello discurso de Ignacig
Iglesias ofreciendo en nombre de la comisidn el monumenyeq
al Ayuntamiento de Barcelona; hablaron luego el actor gefigy
Mantua, en representacién de la Sociedad de aclores, sefig.
lando la importancia del acto que se celebraba; D. Conragg
I?:;}, por los autores catalanes, encomiando la personalidad
arffstica del genial aclor, y el Sr. Soler de las Casas, pidiendg
para Fontova algo mds que un busto, un verdadero monumen.
to; el Sr. Gual, de la comisién, leyé una sentidfsima caria de
Conrado Fontova, en nombre de su familia residente ¢n Bye.
nos Aires, agradeciendo el homenaje que se tribulaba 4 ¢y
padre; y finalmente el Sr, Roig y Bergad4 en elocuentes frases

-
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Barcelona.—Monumento & la memoria del emi-

~nente actor catalan L.eon Fontova, inaugurado
¢l dfa 10 de los corrientes, Obra de Gargallo. (De fotograffa
de nuestro reportero A. Merletii. )

ensalzé la memoria de Fontova, se felicit6 del acto que se ce-

lebraba y di6 las gracias 4 cuantos 4 éste habfan asistido.
LTermino el acto ejecutando una pieza la banda municipal y

cantando una bellfsima composicién el ¢Orfeé Barcelonés,»
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PROBLEMA NUMERO 546, POR V. MARIN
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SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 545, POR V. MARIN
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EL MISTERIO DEL CUARTO AMARILLO

NOVELA ESCRITA POR GASTON LEROUX. —ILUSTRADA POR SIMONT. (CONTINUACION.)

—Soy periodista, caballero, redactor de D 1. pogue
contesté mi joven amigo con gran copia de saludos

Sr. de Marquet.

—El Sr. de Marquet esta muy
ocupado con la sumaria...

—ILe ruego a usted tenga 4
bien creer que la tal sumaria me

soy un redactor de perros aplas-
tados, declaré el joven Ruede-

saba en aquel momento infinito
desprecio por la literatura de
«sueltos) y de sucesos varios;y
tengo 4 mi cargo el correo de
teatros..., y como tengo que dar
cuenta, esta noche, de la nueva
revista de la Scala.., |

- —Témese la molestia de su-
bir, caballero, se apresur6 & de-
cir €l actuario. _

- Ya estaba Ruedelabola en el
compartimiento. Le segui. Me
senté 4 su lado, y el actuario
subié 4 su vez y cerrd la porte-
zuela. |

El Sr. de Marquet miraba a
su actuario. |

~—iOhl; sehor mio, comenzé
diciendo Ruedelabola, no guar
de usted rencor 4 este buen
sefior, si ha cedido 4 mi insis-
tencia; no es al Sr. de Marquet
a quien deseo tener la honra de
kablar: es al Sr. Casticat Rider
do... Permitame que, como criti.
co teatral en 2’ Zpogue, felicite 4
usted...

Y Ruedelabola, que habia co-
menzado por presentarme, Se
presentd después.

Con gesto inquieto el Sr. de.
Marquet acariciaba su barba

iy ".'__ 'l
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— jPues no penetrard usted en él, Sr. Ruedelabn?ai de revolver, dijo Ruedelabola dirigiéndome una mi-
: —¢Qué, se opone usted a ello?, pregunté mi ami- | rada de triunfo... | ' |
y de cortesias, y tengo que decirle dos palabras al | go, ya en actitud de combate.

:,Li-t -1__1'- o ;
& 1 ] . p B = s
B s W W o o B R %
A e e
i h_:.. #451“"* it e

I A . ) - # |..|._ i
i - o _;{._:'__.'r*q P e Sy,
4

- El Sr..de Marquet parecié muy preocupado.

| | : —iNo he dicho nada, no
quiero decir nada, no diré nada!
Y se volvié hacia su actuario,

como si no nos conociese...

Pero no era tan fécil verse
libre de Ruedelabola. Se acercé

éste al juez de instruccién, vy,
enseiiandole el Matin, que sacé
de su bolsillo, le dijo:

—Una cosa hay, sefior juez
de instruccién, que puedo'pre-
guntarle 4 usted sin cometer in-
discrecién alguna. ¢Ha lefdo us:
ted el relato del Matin? (Nerdad
que es absurdo? e

—No me parece tal. .

—iCémo! [El Cuarto Amari-
/lo s6lo tiene una ventana prote-
gida por una reja cuyos barroles
no lar sido arrapcados, y una
puerta que ha sido forzada..., y
no ha sido habido el asesino!

—-iAsl es, senor mio, asi es!.,
Asf es como se presenta ese

_asunto... A s
~ Ruedelabola no dijo nadamés
y quedd pensativo.,. Transcurrié
un cuarto de‘hora, . .-

Cuando-salié de su “ensimis:
‘mamiento, dijo,. dirigiéndose
atin al juez de instruecién:

- —dCémo erael peinado que
© llevaba, la noche antes,:la se-
“norita Stangerson? .
—No comprendo; contesté el
"Sr. de Marquet. "~ .

- —Lo que pregunto és de su-
ma importancia, replicé. Ruede:
labola. j Z/ pelo alisadé-sobre los

lados, verdad?- Tengo la sfgé.fﬂ'-
dad de que tal era su peinado, la

noche del drama. .

- —Pues sepa, Sr. Ruedelabo:
la, que esta usted en un error,
La noche aquella, la seforita
Stangerson llevaba el pelo com-

puntiaguda. En pocas palabras
manifesté 4 Ruedelabola que era
€l harto modesto autor para de-
sear que se descorriera el velo
que ocultaba su nombre, y espe:

s
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raba que el entusiasmo del pe-
riodista por la obra del drama-
turgo no llegaria hasta anunciar
d las gentes que el tal Castzgat
Ridendo era, ni mids ni menos,
el juezde instruccién de Corbeil.

—La obra del autor dramdti-
CO podrfa ser nociva, anadié al
cabo de ligera vacilacién, 4 la
obra del magistrado..., sobre todo en provincia, en
donde todavfa impera la rutina..,

—Desde luego cuente usted con mi discrecidn,
exclam6 Ruedelabola alzando al cielo las manos,
como para tomarlo por testigo de sus leales inten:
ciones,

Se puso en marcha el tren...

~—iNos marchamos!, hizo notar el juez de instruc-
cion, sorprendido de ver que viajdbamos con él.

~—8Si, caballero, la verdad se pone en camino...,
dijo con amable sonrisa el reportero..., camino del
castillo del Glandier... jHermoso asunto, Sr. de Mar-
quet, hermoso asunto!..

—iObscuro asunto! Increfble, insondable, inexpli-
cable asunto... Y sélo una cosa temo Sr. Ruedela.
bola... Y es que se les antoje 4 los periodistas expli
carla..,

. Miamigo comprendié.

—3I, contesté simplemente, eso es de temer... En
todo se meten... Yo, por mi parte, si le hablo 4 usted
de eso, es dnicamente porque la pura casualidad me
ha puesto frente 4 usted, en €l mismo tren, y casi en
Su propio compartimiento. -

—Pues, gadénde va usted?, pregunté el seior de
Marquet.
~—Al castillo del Glandier, contesté Ruedelabola
s1n pestafear.

il 8r. de Marquet boté sobre su asiento,
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El reportero Pepe Ruedelabola

—No por cierto! Les tengo harto carifio 4 la pren-
sa y 4 los periodistas para molestarles en lo mas md-
nimo; pero el Sr. Stangerson no permite que entre
nadie en su casa. Y tan bien guardada estd, que ni
siquiera un periodista pudo franquear ayer la verja
del Glandier. I BT

—Mealegro, contesté Ruedelabola, llego 4 tiempo.

El Sr. de Marquet encogié sus labios y parecié

dispuesto 4 no decir una palabra mds. Unicamente

'se ablandé un poco al decirle Ruedelabola que fba-

mos al castilo para ver ¢4 un antiguo é fntimo ami-
go,» refiriéndose al Sr. Darzac, 4 quien quiza sélo
una vez en su vida habia visto. :
—iPobre Roberto!, prosiguié el joven reportero...,
iPobre Roberto!, lo creo capaz de morirse de pena.,.
iQuerfa tanto a la sefiorita Stangerson!.. |
—Realmente, da tristeza ver 4 ese desgraciado
Sr. Darzac..., dejé escapar, como 4 pesar suyo, €l se-
nor de Marquet. . 5
—Pero hay que esperar que podrdan los médicos
salvar la vida de la sénorita Stangerson...
—Esperémoslo... Ayer mismo me decfa su padre,
que, de morir su hija, no tardaria €l en seguirla...
iQué incalculable pérdida para la ciencia!
—1I.a herida de la sien es grave, {verdad?
—Desde luego; pero, jqué suerte que no haya sido
mortal!., jEl golpe fué dado con una fuerzal.
—De modo que laherida no es una herida de bala

e

pletamente recogido sobre la ca.

beza... Y tal debe de ser su pei-
nado habitual: la frente descu-
bierta..,, puedo afirm4rselo 4 us-
ted, porque estuvimos examinan-
do largo tiempo la herida. No
habfa sangre en el pelo, y, desde
el atentado, el peinado estd co-
.~ mo estaba. - .

— Listd usted seguro..,; seguro de que la senorita
Stangerson no llevaba el pelo alisado sobre las sienes
cuando intentaron asesinarla?., |

—Segurisimo, prosiguié el juez sonriéndose; jus-
tamente, ain estoy oyendo al médico decirme mien-
tras examinaba yo la herida: ¢Ldstima que esta se:
fiorita no acostumbrara 4 cubrirse las sienes con su
pelo; pues, de haber sido asi, el golpe se habrfa amor-
tiguado.y Y, ahora, he de decirle 4 usted que me pa-
rece extrafio que conceda importancia.,,

— 1 Ohl, si no llevaba el pelo como digo, gimié Rue-
delabola, jadénde vamos?, jadonde vamos? Es menes-
ter que me informe. - '

E hizo un gesto que expresaba su inquietud.

- Todavia pregunté: = et -

—La herida de la sien es terrible, ¢verdad?

—Terrible., e APk |

—Pero, en definitiva, gcon qué arma ha‘sido hecha?

—Esto, sefior mfo, es el secreto de la instruecién.

—¢Ha podido usted encontrarla? TR

El juez no contesté.

—dY la herida de la garganta?

Sobre esto, el juez instructor tuvo 4 bien confiar
que la herida de la garganta era de tal indole, que
bien podia afirmarse, segin parecer de los médicos,
que, de haber el asesino apretado dicha garganta unos
segundos mds, la seiiorifa Stangerson moria estran:
gwlada,
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— El asunto, tal como lo presenta el #MaZi7, repuso
el obstinado Ruedelabola, me parece cada vez mads
inexplicable y también mas absurdo. {Puede usted
decirme, sefior juez, cuantas puertas y ventanas tiene
el pabelldn?

— Cinco, contest6 el Sr. de Marquet, después de
haber tosido dos 6 tres veces, pero sin poder resistir
al deseo que tenia de poner de manifiesto todo elin
creible misterio del asunto cuya instrucciéon estabad
su cargo. Cinco, incluso la puerta del 1'est{bu[nl,
tinica puerta de entrada del pabellén, puerta que
siempre cierra automdticamente, y que no puede ser
abierta, ya desde fuera, ya desde dentro, sino por
medio de dos llaves especiales que nunca se apartan
del tfo Santiago y del Sr. Stangerson. La senorita
Stangerson no necesita llave, puesto que Santiago no
se mueve ‘del pabelldn, y que, durante el dia, la jo-
ven estd con su padre. Cuando, después de derribar
la puerta, se precipitaron /s cualro en el Cuarto
Amarillo, la puerta de entrada del vestibulo seguia
cerrada como de costumbre, y las dos llaves de dicha
puerta estabari: una en el bolsillo del Sr. Stangerson,
y, la otra, en el del tfo Santiago. En cuanto 4 las
ventanas del pabellén, hay cuatro: Za sinica del Cuar-
to' Amarillo, las dos del laboratorio, y la del vestibu-
lo. La del Cuarlo Amarillo y las del laboratorio
dan al.-campo; unicamente, la del vestibulo da al
parque,

. —Lor esa ventana se escapd del palelionl, exclamé
Ruedelabola. |

—iCémo lo sabe usted?, interrogé el Sr. de Mar
quet fijando una extrada mirada sobre mi amigo.

—DMais tarde veremos cémo’ se ha escapado del
Cuarto Amarilly el asesino, replic6 Ruedelabola,
pero ha debido salir del pabellén por la ventana
del vestibulo... .

— Repito que ¢cémo lo sabe usted?

— Pues, muy sencillo, No pudiendo escaparse por
la puerta del pabellén, tenfa que pasar por una ven-
tana que no-'tenga reja. La ventana de¢l Cuarfo Ama-
rillo tiene reja, porque da al campo;y lo mismo, y
por idéntica razén, debe ocurrir con las dos de!
laboratorio. Puesto gue el asesino se ha escapado, ima-
gino'que ha dado ¢on una ventana sin reja, la cual
sera la del vestibulo, que da al parque, es decir, al
interior de la finca. No hay que ser brujo para adivi
nar semejante cosa...

- —No niego, contesté el Sr. de Marquet, pero lo

que no podia usted adivinar es que esa ventana del |

vestibulo, que, en efecto, ¢s Ia tinica que no est4 pro-
tegida por una reja, lo estd por sélidos postigos de
hierro. Ahora bien, ésos postigos de hierro han queda-

docerrados en el inlerior por sualdabilla de hierro, y,

no olstante, tenenios la prueba de que el asesino ja
salidy del pabellin por esa misma verntana... Rastros
de sangre en la pared, en el interiory sobre los pos-
tigos de hierro, y pasos sobre la tierra, pasos entera-
mente semejantes 4 aquellos cuyas dimensiones he
tomado yo en el Cuarto Amarillo, atestiguan que
por alli salié el asesino. Pero, en ese caso, ¢de qué
medios se ba valido, zuesto que los postigos de hierro
han quedado cervados por dentro? Ha pasado como
una' sombra @ Zravés de esos postivos. Y, finalmente,
lo que mds trastorna la razén, ¢no es el haber encon-
trado rastro ‘del asesino en ¢l momento de huir del
pabellon, siendo asf que es imposible imaginar ¢cémo
pudo salir del Cuarto Amarillo, ni cdmo atravess, por
Juersq, el laboratorio para lecar hasta el pestibulo?

Crea usted,.Sr. Ruedelabola, que este asunto es en

verdad pasmoso... Es un asurnito como hay pocos; y
espero que mucho tiempo ha de pasar antes de que
sc¢ dé con la‘explicacién...

- —dQué es lo que espera usted, sefior juez?..

El Sr. de Marquet rectificd:

—... No lo espero... Lo creo...
~ —Asi, pues, /alguien cerré la ventana por dentro
después de la huida del asesino?, pregunté Ruede-
labola. : e

—jPues claro! Esto.es lo que, por ahora, me pa-
rece natural, aunque inexplicable..., pues seria me-
nester un complice 68 cédmplices..., y no los veo...

Después de un silencio; afiadié:

—iAb, siestuviera hoy la sefiorita Stangerson en
estado ‘de ser interrogadal.. t

Ruzdelabola, por completo entregado 4 sus pensa-
mientos, preguntd. -

—¢Y el desvan? Debe de haber una abertura en el
desvién... '

—Si; no la habia yo contado, en efeclo; asi resul
tan seis aberturas; alld arriba hay una ventanita, y,
como da al exterior de la propiedad, el Sr., Stanger-
son le ha hecho poner una reja. Bien, pues tanto en
esa ventana como en las de la planta baja, los barro-
tes han quedado intactos, y los postigos, que natural.
‘mente, se abren por dentro, han quedado cerrados
por dentro. Ademds, nada hemos descubierto que
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pueda hacernos sospechar que el asesino haya estado
en el desvan.,

—dDe manera que, para usted, sefor juez deins-
truccion, estd fuera de duda que el asesino ha huido,
sin que se sepa cémo, por la ventana del vestibulo?

— l'odo lo prueba...

—También yo creo lo mismo, asintié con calma
Ruedelabola,

Hubo un silencio, y luego prosiguié el reportero
gravemente:

—S1 no ha encontrado usted rastro alguno del
asesino en el desvdn, como, por ejemplo, €s0s pasos
negruzcos que se notan en el entarimado del Cwarlo
Amarillo, debe usted suponer que no es él quien
ha robado el revélver del tio Santiago...

—En el desvdn no hay mds rastros que los del tfo
Santiago, dijo el juez alzando la cabeza de modo sig-
nificativo...

Y se decidibé 4 completar su pensamiento:

—El tio Santiago estaba en compania del sefior
Stangerson..,, felizmente para €él...

—Entonces, ¢cdmo explicar el papel desempenado
en el drama por el revélver del tio Santiago? Porque
parece bien demostirado que esa arma hirié, no 4 la
joven sino al asesino...

Sin contestar 4 esta pregunta, que sin duda le em-
barazaba, el Sr. de Marquet nos dijo que las dos
balas habian sido encontradas en el Cuwarto Amari-
/lo; una en una pared, la pared en que se vefala mano
roja, una mano roja de hombre, yla otra en el techo.

—iHola, hola, en el techn!, repitié 4 media voz
Ruedelabola... jEn el techo! {Eso sf que es curioso,
en el techol... -

Se puso 4 fumar en silencio, envolviéndose en hu.
mo. Cuando llegamos 4 Epinay sur-Orge, tuve que
darle un golpecito en el hombro para hacerlo volver

a la realidad. Bajamos.

En el andén, el magistrado y el actuario nos salu
daron, haciéndonos as{ comprender que deseaban
perdernos de vista, Y subieron rdpidamente 4 un
coche que les estaba esperando.

—¢Cuidnto tiempo es menester para ir desde aqui
al castillo del Glandier?, pregunté Ruedelabola 4 un
empleado de la estacién. |

— Hora y media; hora y tres cuartos sin darse mu
cha prisa. . '

Miré Ruedelabola al cielo, y sin duda.le gustd,
pues cogiéndome del brazo me dijo:

—iAndando!.. Necesito hacer ejercicio.

—dY qué, va usted viendo claro?, le pregunté.

—No del todo;es mds, /o cosa se complica. Verdad
es que tengo una idea.

— Digala.

—No, por ahora no puedo decir nada... Mi idea es
cuestién de vida 6 muerte para dos perscnas cuando
menos.

—iCree usted en cédmplices?

— No.

Guardamos silencio durante un momento, y luego
prosiguid:

— Gran suerte ha sido el hallar 4 ese juez y 4 su
actuario. . ¢Qué le decia yo 4 usted de lo del revél
ver?,.

Andaba con la frente inclinada hacia la carretera,
metidas las manos en los bolsillos, y silbando de vez
en cuando. Al cabo de unos minutos le of murmurar
entre dientes: = T S

—iPobre mujer!.. . |

—¢Hsd la senorita Stangerson 4 quien compadece
usted?

—31, es una nobilfsima mujer, y muy digna de
compasién... Ils un cardcter, un gran cardcter... Su.
pPongo... Supongo... '

—Por lo visto ¢usted conoce 4 la sefiorita Stanger-
sonr,,

—¢Yo?, no... S6lo una vez la he visto. ..

—¢Por qué dice usted: es un gran cardcter?

—Porque supo hacerle frente al asesino, porque
se defendié con valor, y sobre todo, sobre todo, por la
bala en el teckho.

Miré 4 Ruedelabola, preguntdndome 72 petfo sino
se burlaba completamente de mi 6 si no se habi..
vuelto loco, de repente. Pero bien claramente coni
prendi que nunca habfa hablado m4s en serio aquel
joven; el brillo inteligente de sus ojillos redondos me:
tranquilizé sobre el estado de su razén.  Ademds, es-
taba yo un tanto acostumbrado 4 sus digresioncs, con
frecuencia interrumpidas por mf por no hallar yo en
ellas mds que incoherencia y misterio, hasta el mo-
mento en que, por medio de algunas frases rdpidas
y precisas, me ponfa de manifiesto el hilo de su pen
samiento. Entonces, todo se alumbraba de repente:
las palabras dichas por ély que me parecfan carecer
de sentido, se enlazaban con facilidad y légica tales,

que no podia yo comprender. como no habia comprendi-
do anles,

1V

¢EN “EL SENO DE UNA NATURALEZA SILVESTREY

El castillo del Glandier es uno de los mds antiguos
de ese pafs de Ile-de France, en donde todavia se
yerguen tantas ilustres piedras del tiempo del feuda-
lismo. Levantado en medio de una selva por Felipe
el Hermoso, aparece 4 unos centenares de metros del
camino que va de Sainte-Genevieve-des Bois 4 Mont.
lhery. Conjunto de construcciones disparatadas, do-
minalo un castillejo. Cuando ¢l visitante, después de
haber subido los inseguros peldanos de ese antiguo
castillejo, desemboca en la plataforma en que, en ¢l
siglo xvi1, Jorge Filiberto de Sequigny, sefior del
Glandier, Maisons-Neuves y otros lugares, hizo edifi-
car la linterna actual, muy fea por cierto, ve, 4 unas
tres leguas, por encima del valle y del llano, la orgu.
llosa torre de Montlhery. Castillejo y torre se siguen
mirando, al cabo de tantos siglos, y parecen contarse,
por encima de las verdes florestas 6 de los talados
bosques, las mas antiguas leyendas de la historia de
I'rancia. Dicese que el castillejo del Glandier vela
sobre una sombra heroicay santa: la de la buena pa.
trona de Paris, ante quien retrocedié Atila. Allf, en
las antiguas duelas del castillo, duerme Santa Geno.
veva su dltimo sueno. En verano, los enamorados, de
cuya mano cuelga una cestallena de provisiones para
comer sobre la hierba, vienen 4 sonar 6 4 hacerse
proinesas de eterno amor ante la tumba de la santa,
piadosamente florecida de miosotis. No lejos de esa
tumba hay un pozo que, segiin dicen, contiene agua
milagrosa. El agradecimiento de las madres ha levan-
tado en ese sitio una estatua 4 Santa Genoveva, col
gando bajo sus pies prendas de nifios salvados por
dicha agua.

Semejante sitio, que parecfa haber de perténecer
por completo al pasado, fué el elegido por el profe-
sor Stangerson y por su hija para preparar la ciencia
del porvenir. Su soledad en plena selva les habfa
gustado desde c¢l primer momento. No habrian de
tener alli, como testigos de sus esfuerzos y de sus es-
peranzas, mds que piedras antiqufsimas y robles casi
tan antiguos. El Glandier, antes Glandierum, se lla:
maba asi por las muchisimas bellotas (g/ands, en
francés) que, en todo tiempo, habfan sido recogidas
en aquel sitio. Dicha tierra, hoy tristemente célébre,
habfa reconquistado, merced 4 la negligencia 6 al

abandono de sus moradores, el aspecto silvéstre de -

una naturaleza primitiva; nicamente, las construc.
ciones que en ellas se ocultaban habian conservado
rastros de extranas metamorfosis. Cada siglo habfa
dejado su huella en aquellos muros: cierto trozo de
arquitectura al cual iba unido el recuerdo de algun
acontecimiento terrible, de alguna sangrienta aven.
tura;y tal como estaba, aquel castillo, hoy refugio de
la ciencia, parecia designado para servir de teatro 4
misterios de espanto y de muerte.

Dicho esto, no puedo por menos de manifestar una
reflexién. Y es la siguiente;

Si he dedicado sobrados renglones 4 la triste pin-
tura del Glandier, no es porque haya hallado en €l
una ocasion dramatica para (crear la atmésferay ne-
cesaria 4 los dramas que van 4 desarrollarse bajolas
miradas del lector; en verdad que mi primer cuidado,
en todo este relato, serd el de resultar lo mds sencillo
posible. No tengo la pretensién de ser un autor.
Quien dice: autor, dice siempre, en cierto modo, no-
velista. Pero el misterio del Cuarto Amarillo contiene
en si harto trdgico horror verdadero, sin que sea ne-
cesario revestirlo de «literatura.» No soy y no:quiero
ser mas queun fiel narrador. Debo decir lo ocurrido,
y lo tinico que hago es dar un marco al suceso; pues
me parece muy natural que sepa el lector ‘dénde
ocurren los acontecimientos que para él relatamos.

Vuelvo al Sr. Stangerson, Cuando compré dicha
finca, unos quince afios antes del drama que nos ocu-
pa, hacia ya tiempo que ¢l Glandier no estaba habi:
tado. Otro antiguo castillo, en las cercanias, edificado
en el siglo X1v por Juan de Belmont, estaba jgual
mente abandonado, de tal suerte que estaba casi in-
habitado ¢l pafs. Algunas casuchas 4 orilla de la ca-
rretera que lleva 4 Corbeil, una posada, la posada del
«Castillejo,» la cual ofrecfa hospitalidad 4 los carre-
teros: esto es todo, 6 casi todo lo que recordaba la
civilizacién en tan abandonada comarca, que resulta

| tan extrafia por no distar m4s que algunas leguas de

lagran capital. Semejante abandono era, precisamen:
te, lo que habia decidido al Sr. Stangerson y 4 su
hija. El Sr. Stangerson era ya célebre; acababa de
regresar de Norteamérica, en donde sus trabajos ha-
bian alcanzado gran resonancia. El libro publicado

| por ¢l en Filadelfia sobre la Disociacién de la materia

por las acciones eléclricas habfa sublevado protesias

del mundo sabio todo entero, El Sr. Stangerson era
| francés, pero de origen norteamericano. Importanti:
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simos asuntos de una herencia lo habian retenido
durante anos en los Estados Unidos. Alli continud
una obra comenzada en Francia, y 4 ésta regresé para
terminarla después de realizar una crecida fortuna,
por haberse terminado sus procesos, ya por fallos 4
su favor, ya por felices transacciones. Dicha fortuna
fué bien acogida por el Sr. Stangerson; pues él que,
de haber querido, hubiera podido ganar millones de
dollares explotando 6 haciendo explotar dos 6 tres
de sus descubrimientos quimicos referentes 4 nuevos
pmcedimienms de tinte, h‘abfa siempre rehusado
poner al servicio de su propio interés el maravilloso
don de 7nwventar que recibid de la naturaleza. Pensa-
ba que su genio no le pertenecfa;lodebfa 4 los hom:-
bres, y cuanto producia su genio cala, por voluntad
expresa de tan filantrépico pensamiento, en el domi-
nio pdblico. Si no traté de disimular la satisfaccién
que le causaba la llegada de aquella inesperada for-
tuna que iba 4 permitirle entregarse, hasta el tltimo
dia de su vida, 4 su pasién por la ciencia pura, tam-
bién por otro motivo se alegraba el sabio profesor,
Su hija tenfa veinte anos cuando, de regreso de Nor:
teamérica, compro su padre el castillo. Era sumamen-
te bonita; 4 la gracia parisiense de su madre, la cual
fallecié al nacer su hija, ahadfa la joven todo el es-
plendor, toda la riqueza de la sangre norteamericana
de su abuelo paterno, Guillermo Stangerson. Este,
ciudadano de [Filadelfia, habia tenido que hacerse
naturalizar como francés para obedecer 4 exigencias
de familia, en visperas de casarse con una francesa,
cue habia deser la madre del ilustre Stangerson. De

¢sta manera se explica la nacionalidad francesa del

profesor Stangersor,

Veinte anos, adorablemente rubia, ojos azules, una
t2z como la leche, irradiante, sanisima, Matilde Stan-
gerson era una de las mas hermosas muchachas casa-
deras del antiguo y del nuevo continente. Era un
deber en su padre, 4 pesar del previsto dolor de una
inevitable separacidn, el pensar en ese matrimonio,
y debi6 de serle grato el ver llegar la dote. Mas ello
es que se enterrd con su hija en el Glandier, justa-
mente cuando esperaban sus amigos que presentara
a Matilde en las reuniones de la buena sociedad. Al
ogunos de ellos fueron 4 verle y le manifestaron su
extrafieza. A las preguntas que le hicieron, el prole-
sor contesté: ¢Tal es la voluntad de mi hija, y obe:
dezco 4 sus deseos;ella es quien ha escogido el cas-
tillo de Glandier.y» Interrogada 4 su vez, la joven
respondié con serenidad: ¢¢Dénde podriamos traba-
jar mejor que en esa soledadr» Pues es de saber cque
la sefiorita Stangerson colaboraba ya 4 la obra de su
padre; pero nadie pudo entonces tospechar que su
pasién por la ciencia llegara hasta hacerle rehusar
todas-las proposiciones de matrimonio que, derante
quince anos, le fueron dirigidas, Por retirados que
viviesen, todavia tenian, el padre y la hija, que asis-
tir 4 algunas recepciones oficiales, y, en ciertas epo-
cas del afio, mostrarse en dos 6 tres salones amigos,
en donde la fama del padre y la belleza de la hija
produjeron gran sensacién. La extremada frialdad de
la joven no desanimé al pronto 4 los pretendientes;

pero si acabaron por cansarse, al cabo de algunos

afos. Sélo uno persistié con suave tenacidad, mere-
ciendo asi ser llamado e/ eferno novio, titulo que acep-
t6 con melancolia: era, dicho sefior, Roberto Darzac.
Ya no era muy joven la sefiorita Stangerson, y supo
nia la gente que, de no haber encentrado hasta en-
tonces motivos para casarse, ya no los encontraria.
Desde luego, tal argumento carecia de valor para el
Sr. Darzac, puesto que no retiraba éste su candida
tura. Las relaciones que mediaban entre ambos, mas
(ue noviazgo resultaban un solicito carifio de un hom-
bre hacia una mujer de treinta y cinco anos, soltera
y que habfa manifestado no querer.casarse.

De repente, unas cuantas semanas antes de los su-
Cesos que nos ocupan, corrié la voz, en Paris de que
por fin consentia Matilde en casarse con el Sr. Dar
zac; pero nadie creyb en tal cosa; fué preciso que el
propio interesado no desmintiera la noticia, para que
se decidiera la gente 4 creerla, Y, finalmente, un dia,
al salir de la Academia de Ciencias, el Sr. Stanger-
son tuvo 4 bien anunciar que el matrimonio de su
hija y de Roberto Darzac se efectuaria tan pronto
como la joven y €l terminaran un informe que resu-
mia los trabajos . de ambos sobre la Disociacién de la
matzria, es decir, la vuelta de la materia al éter. Los
reciéncasados vivirian en el Glandier, aportando el
yerno su colaboracién 4la obra 4 la que padre ¢ hi'a
habfan consagrado su vida.

~ Alin era reciente la noticia, cuando se supo ¢l ase-
sinato de la senorita Stangerson en las condiciones
fantdsticas que hemos enumerado y que nuestra vi-
sita al castillo va 4 permitirnos precisar mds atn.

No he titubeado en suministrar al lector todos los
detalles retrospectivos de que yo tenia conocimiento
merced 4 mis relaciones profesionales con Roberto
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Darzac, deseoso de que, al poner €l pie en el umbral
del Cuarfo Amavillo, estuviese el lector tan. docwmen-
fado como )o.

V

EN EL QUE PEPE RUEDELABOLA DIRIGE & ROBERTO
DARZAC UNA FRASE QUE PRODUCE CIERTO EFECTO

Segufamos desde hacia unos minutos, Ruedelabola
y y0, un muro que cercabala extensa finca del senor
Stangerson, y ya velamos la verja de la entrada prin-
cipal, cuando nuestra atencién fué solicitada por un
personaje que, medio encorvado sobre la tierra, de
tal manera parecia préocupado que no nos vié llegar.
Tan pronto se inclinaba, tocando casi el suelo, tan
pronto se enderezaba, mirando atentamente el muro;
otras veces miraba al hueco de su mano derecha,
dando después largas zancadas: y luego corria, mi-
rando de nuevc al hueco de su mano. Ruedelabola
me habfa detenido con un gesto.

—iSilencio! jAhi est4 Federico Larsdan trabajan-
do!.. No le molestemos.

Profesaba miamigo gran admiracién por el célebre
policia. Yo, nunca habia visto:4 Federico Larsian,
pero le conocia mucho de reputacién.

El asunto de las barras de oro de la Casa de la
Moneda, desembrollado por él cuando ya todo el
mundo se declaraba vencido, y la detencién de los
que habfan forzado las cajas de caudales del Crédito
Universal, habian casi popularizado su nombre. En
¢poca en que Pepe Ruedelabola no habfa dado atin
pruebas de su extraordinario talento, pasaba Larsdn
por ser el tinico capaz de desenredar las mas enre-
dadas madejas de atentados criminales; su repulacion
era universal, y con frecuencia las policias de Londres
6 de Berlin, y hasta de Norteamérica pedian suayuda
cuando los mas habiles detectives nacionales habfan
agotado los recursos de su imaginacion. A nadie ex-
tranara, pues, que desde los comienzos del misterio
del Cuarto Amarillo se le ocurriera.al jefe de la se.
guridad telegrafiar 4 su notable subordinado, quien
por entonces se hallaba en Londres siguiendo un
asunto de titulos de renta robados. ¢Regrese en se
guida,» decia el telegrama. Larsdn, 4.quien en la Se:
guridad llamaban el gran Fred, se habia puesto inme-
diatamente en camino, sabiendo sin duda por expe-
riencia que si lellainaban era porque sus serviciosse
estimaban muy necesarios;y por eso lo encontramos
ya tradajande, aquella manana, Ruedelabola y yo.
No tardamos en saber en qué consistia la ocupacién
del famoso inspector. _

[.Lo que no cesaba de mirar €ste en el hueco de su
mano derecha, era su reloj, y parecia estar muy ocu:
pado en contar minutos. Después volvid pies alrds,
de nuevo echd 4 correr'y no se detuvo hasta la verja
del parque; consulté su reloj, lo metié en el bolsillo,
y se encogié de hombros con gesto descorazenado,
empujoé la verja, entrd en el parque, cerrd la verja con
llave, alzé la cabeza, y, por entre los barrotes, nos
vié. Ruedelabola acudié presuroso a €1,y yo le segui.
[.arsan nos esperaba. .

—D. Federico, dijo Ruedelabola descubriéndose

'y demostrando un respeto basado en la sincera admi-

racién que sentfa el joven por el célebre policia, ¢po-
dria usted decirnos si estd ¢n este momento en ¢l cas-
tillo D. Roberto Darzac? IEste sefior, amigo mio y
abogado, desearia hab'arle.

— Lo ignoro, sefior Ruedelabola, contesté Larsdn

estrechando la mano de mi amigo, pues mas de una
vez habia tenido ocasién de verse con €l en ¢l trans-
curso de sus mis dificiles pesquisas.. No le he visto.

—Los porteros nos informaran, dijo Pepe desig:
nando una casita de ladrillos, cuya puertay ventanas
cstaban cerradas, en donde residian aquellos fieles
guardianes de la finca.

—Nada podrdan decir 4 ustedes los porteros, se-
fior Ruedelabola,

—dJPues? .

—Porque, desde hace media hora, estdn arresta
dos... |
— i Arrestados!, exclamé Pepe... ¢Qué, son ellos los
asesinos’.. M

El policia se encogi6é de hombros. _

— Cuando no puede uno, dijo con aire de suprema
ironia, arrestar al asesino, siempre queda el recurso
de descubrir cémplices.

—Es usted quien los ha hecho arrestar-D. Fede-
ricor |

—Yo? {Hombre, no! Nq los he_hﬂfchn arrestar,
primero porque tengo la casipersuasién de que para

nada han intervenido en el asunto,.y, ademis, por-

que... .
—JPorque qué?, interrogé con ansia Pepe.
— Porque..., nada..., contesté Larsan.

— 1 Porgue no hay complices/, anadio Pepe.

El policia se detuvo y mir6 al reportero con mar.
cado interés. .

—iHola, hola! Por lo visto tiene usted una idea
sobre el asunto... Sin embargo, nada ha visto usted,
joven..., alin no ha penetrado usted aqui...

— Pues penetraré.

—Lo dudo... A nadie dejan entrar.

—Penetraré aqui si hace usted que vea a Roberto
Darzac.... Higame ese favor... Ya sabe usted. que
SOmMos antiguos amigos..., Sr. Larsdn..,, por favor..,
Recuerde el hermoso articulo que le hice cuando las
¢barras de oro.» Una palabrita de usted al senor
Darzac.

Graciosa en verdad resultaba la cara de Ruedela-
bola en aquel momento. Reflejaba tan irresistible de
seo de franquear aquel umbral detrds del cual ocu-
rria algin prodigioso misterio; suplicaba con tal elo-
cuencia, no sélo con la boca y los 0jos, sino con todas
sus facciones, que no pude contener la risa, y lo mis-
mo le ocurri6 4 Larsan.

Pero,detrds de la verja, el policfa metié tranquila
mente la llave en su bolsillo. Lo examiné.

Podifa tener unos cincuenta afiocs. Su cabeza era
hermosa, con pelo entrecano; tez mate y perfil duro;
la frente era prominente; no llevaba barba ni bigote;
el dibujo de los labios era fino; los cjos, mds bien
pequenos, y redondos, fijaban con mirada registra-
dora que extranaba é inquietaba. Era de mediana
estatura, bien proporcionado; el aspecto general era
elegante y simpdtico. Nada en él denotaba el policia
vulgar. Era un gran artista en su género; lo sabia, y
uno se¢ daba cuenta de que €l que tenfa elevada idea
de sf mismo. El tono de su conversacién delataba al
escéptico y al desengafiado. Su extrafa profesion le
habfa hecho conocer tantos crimenes, que resultaria
inexplicable que no le Awbiese endurecido un tanto los
sentimientos, segin original expresién de Pepe.

Larsan volvié ]Ja cabeza al ruido de un coche que
detrds de €l llegaba. Reconocimos €l vehiculo_ en el
que, én la estacién de Epinay, habjan subido el juez
de instruccidén y su actuario. ; -

—¢No deseaba usted hablar 4 Ruberto Darzac?
iPues ahi lo tiene usted!), exclamé Larsén.. .

Ya estaba el coche en la verja, y Roberto Darzac
pedia 4 Larsdn que le abriera la entrada del parque,
diciéndole que tenia mucha prisa y que apenas-tenia
tiempo suficiente para llegar 4 Epinay ytomar el pri-
mer tren con direccién a Parfs,.cuando me reconocid,
Mientras Larsin abria la verja, ¢l Sr. DarZac me pre-
guntd qué eralo que me llevaba a aquelsitio en mo-
mento tan trdgico. Entonces noté que estaba muy
palido y que su rostro denotaba hondisima pena.

—Estd algo mejor la senorita Stangerson?, pre:
gunté inmediatamente. - 5. - '

—Si, contestd. Quiza la salven. Es menester que
la salven. . . Aty B -

. No anadié: ¢Si no, me morirfa yo de pena,» pero
su trastorno expresaba este pensamiento.

Entonces intervino Pepe: : LB

— (Caballero, tiene usted mucha prisa. Y, no obs-
tante, es preciso que le hable 4 usted. Necesito de:
cirle algo importantisimo.

Larsan interrumpio: .

—dPuedo dejarles 4 ustedes?, pregunté a Roberto.
dT1ene usted llave, 6 desea que le deje éstar

— Gracias, tengo llave, Cerraré la yerja.

Larsan se alej6 rapidamente dirigiéndose al casti-
llo, cuya masa imponente se divisaba 4 unos cente
nares de metros.

Darzac, con fruncimiento de cejas, manifestabaya
impaciencia. Presenté 4 Ruedelabola como siendo
un excelente amigo; pero no bien supo Darzac que
el joven era periodista, me miré con aire de marcado
reproche, alegé la necesidad que tenfa de estar en
Epinay dentro de veinte minutos, saludd y di6 un
latigazo 4 su caballo. Mas ya Pepe, con asombro
mio, habia cogido las riendas y sujetado al caballo
con vigoroso puflo, mientras pronunciaba esta frase
cuyo sentido no comprendia yo: -

— E1 presbiterio nada ha perdido de su cncanto n
el jardin de su lozania. .

No bien hubo pronunciado Ruedélabola esfas pa-
labras, vi.que 4 Roberto le temblaban las piernas;
aunquc cstaba ya muy palido, palidecid atin; sus
ojos se fijaron con espanto en el joven, y en seguida
baj6é de su coche, visiblemente trastornado. . :

—iVamos, caballero! [Vamos); dijo balbuceando.

Luego, repentinamente, repitié con una especié
de furor: :

—iVamos, caballero! {Vamos!

Y de nuevo anduvo el camino que conducia al
castillo, sin pronunciar. ya una palabra, mientras
Pepe seguia, llevando del. diestro al .caballo. Dirigi
algunas palabras al Sr. Darzac: no me contest6. Con
la mirada interrogué 4 Pepe: no me vid.

( Se continuard. )
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IMPORTANCIA INTERNACI

En el Paso de la Cumbre, en la frontera que en el pico de los Andes, 4
13.000 pies sobre el nivel del mar, separa a la Argentina de Chile, se levanta
una sublime estatua, tinica en su género: El Cristo de los Andes, Moldeada

S ——
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Eil Oristb de lba Andea en el Paso de la Cumbre

ITermoso monumento de significacién snblime y trascendental, como o expresa la inscripeién
que se lee al pie del mismo: ¢Se desplomardn primero estas montafias antes que argentinos
y chilenos rompan la paz jurada 4 los pies.del Cristo Redentor.»

con bronce fundido de cafiones chilenos y argentinos, fué colocada en el limite
fronterizo de las dos naciones en marzo de 1904, como simbolo de la perpetua
paz que desde entonces debfa reinar entre ellas. Es una figura colosal de vein-
tiséis pies de altura, colocada en una columna gigantesca rematada por un
globo terrdqueo. Con la mano izquierda sostiene una cruz y la derecha se le-
vanta en actitud de bendecir. En la base hay dos placas, en una de las cuales
se halla inscrita la historia del monumento, y en la otra las siguientes palabras:

(Se desplomardn primero estas montafias antes que argentinos y chilenos
rompan la paz jurada 4 los pies del Cristo Redentor.) |

No menos eficaz que los tratados y las promesas al Redentor para el man-
tenimiento de la armonfa entre las naciones, serd la apertura del tinel de los
Andes, realizada en la mafiana del 2% de noviembre de 1909, cuando los obre-
ros del Ferrocarril Transandino, acercdndose de ambos lados del tinel, tala-

: i &

R ST g
P i .-'ul-‘-'- E‘rf."‘:' r':i..{ o T L -l;.'"- el 4 J
lrgd, — ) -l o L - Pl

":l""hl ﬁlu.:‘;:"‘l-"h j?ﬂ;#ll"l‘é L T

i ' o Bt b = T e g Eer iy

AN UL Ry T o e e o S R e

AR o Y L i 0 Tt e PR
% :1- o -..'L::::n.:r

o
SRt T
’ﬁ‘ -

La estacién de Uspallata en el lado argentino de los Andes

Esta e;taniég se halla situada 4 5.600 pies sobre el nivel del mar ¥y como en la mitad
del camino entre Mendoza y la entrada argentina del tinel, en Las Cuevas

draron la ultima y débil pared que en el corazén de los Andes separaba 4 Chile
de la Argentina. |

Fu€ un obrero italiano, empleado pPor un ingeniero inglés de la compaiifa
angloamericana que llevé 4 cabo el proyecto de dos hermanos chilenos, el que
colocd _la n_:;echa para la demolicién de 1a barrera roquiza y abrié una lfnea de
comunicacién que, segin un periddico importante de los Estados Unidos
¢cambiard probablemente las relaciones politicas en Sud América y las v::«:-ru:fli11
ciones comerciales en todo el mundo.y '

El primer hombre que cruzé el tinel de un extremo 4 otro fué el jefe de la

ONAL DEL TUNEL ANDINO

| yor parte), quienes volvieron 4 su patria agitando banderas y lanzando gritos
de victoria. | , B ‘ _
De las capitales de la Argentina y Chile se dirigieron al lugar funcionarios
y particulares para presenciar el fausto €xito de una empresa que desde 1860
venfa ocupando la atencién de ingenieros y capitalistas, .
Cincuenta ahos ha, el capitalista americano William Wheelum'rrght preparé
un proyecto para cruzar el continente desde Rosario, en la Reptiblica Argenti-

acabada, dieron los primeros pasos prdcticos para el objeto obteniendo una

‘ra de Chile. < , gl

~En 1880 la primera seccion, de Villa Mercedes 4 Mendoza, fué construida
por el Gobierno Argentino, conectando la linea Clark de Buenos Aires con Villa
Mercedes, unas 650 millas en total. En virtud de otra concesién, una compaifa
britdnica llevé 4 ‘cabo la construccién del trayecto de Mendoza 4 la frontera

Cobertizo de protececidn contra avalanchas, ferrocarril transandino

Varias secciones de la lfnea estdn expuestasal desprendimiento de aludes y avalanchas
de tierra 6 nieve, que causan graves dafios 4 la via

chilena y de ¢sta al pueblo chileno de Los Andes (160 millas), en el que habfa
de hacerse la conexién con la actual linea de Valparaiso, de 78 millas de ex-
tensidén.

Fué la seccidn transandina entre Mendoza y Los Andes la que ofrecié ma-
yores dificultades, puesto que en ella se encuentra la antigua vereda 4 través
del-Paso de la Cumbre, 4 12.605 pies sobre el nivel del mar, que los ingenieros
decidieron eliminar taladrando la montafia 4 2.500 pies m4s abajo.

Por Caracoles, en ¢l lado chileno, y por Las Cuevas, en el argentino, los
operarios empezaron su tarea de perforacién., La altura del tinel sobre el nivel
del mar es de 10.460 pies; su longitud mide 3.165 metros con 5 y medio de alto
por 5 de ancho, a 1.000 debajo de la cima de los Andes. La seccién chilena es

El trayecto entre Buenos Aires y Valparafso se har4 en un dfa y medio por el nuevo ferrocarril
Los coches-dormitorios son espaciosos y cémodos

seccidn argentina de obreros, seguido por noventa de éstos (chilenos en suma-

- 2009 M’Iihisteria de Cultura

de 1,355 metros y la argentina, de 1.782. El costo total de la obra se calcula en
500.000 libras. :

na, hasta el puerto chileno de Caldera, Trece anos mds tarde, lu§ hEl‘mm‘]{}sl
chilenos Juan y Mateo Clark, 4 quienes se debe el proyecto de linea recién .

concesién del Gobierno Argentino para una linea de Buenos Aires 4 la fronte

b= ey
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tard considerablemente. I.os cereales,
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El tinel tendrd las mismas dimen-

siones que el del Simplén y serd, por
tanto, lo suficientemente grande para
permitir €l paso de locomotoras, tre-
nes, 6 vagones de vias de 5 pies y 6 pul-
gadas de ancho. La galerfa es recta,
con excepcion de un trecho de 120
yardas en la entrada oriental, en don-
de hay una curva de 219 yardas de

El inestimable valor prédctico de la
nueva linea se demuestra con sélo de-
cir que el tiempo que se emplea en ha
cer el viaje de Buenos Aires 4 Valpa.
rafso quedard reducido 4 38 6 35 ho-
ras, ademds de facilitar el transporte de
pasajeros y mercancias. La jornada se-
r4, pintoresca en sumo grado.

Mientras las principales exportacio-
nes de los pafses interesados continten
siendo de materias primas, no se pue-
den esperar cambios en las clases de
productos transportados 4 las costas,
si bien el volumen del trafico aumen-

cueros y carnes de la Argentina, y el
salitre y los minerales de Chile conti.
nuardn envidndose al extranjero por
mar, pero en el incremento del comer-
cio entre los paises de la costa Oestey .
de la Este de la Ameérica Meridional
y en el transporte de productes ma-
nufacturados de Europa y Ameérica,
la nueva ruta resultara ser un formi-

dable competidor de las lineas de va-
pores. |
Aunque el Brasil y la Argentina es-
tin bafados por el Aldntico, grandes
areas de regiones productoras de goma
en aquél, y las secciones agricolas y

ganaderas de ésta estdn muy distantes del Pacifico. Con el aumento de las
facilidades de transporte, es logico suponer que los productos que hasta ahora

s6lo se exportaban por el Atldntico
encontrardn salida por el Pacifico, y
viceversa.

Como medio para el trafico ocedni-
co, la importancia del Transandino es
inestimable. En la costa oriental, el
trafico de los Estados con los paises
del Atldntico ha sido interceptado por
las dificultades de la navegaciony tam-
bién por el hecho de que los paises
atldnticos de Sud-América estdn mds
préximos 4 Europa que a los Estados
Unidos, en tanto que la costa occiden-

como de Liverpool 6 Hamburgo.

_ Cuando el Canal de Panama esté
abierto las condiciones serdn  distin:
tas. Entonces los Estados Unidos, es-

ros, tendrdn una ventaja especial con
respecto 4 los paises que dan al Pa-
cifico.’ 0 .

La linea de Tehuantepec, a través
de aquel istmo, y el Ferrocarril Inter-
océanico de Guatemala, han aumenta-
do ya el comercio entre el Atlantico
y el Pacifico. | S

Una vez que esté abierto el Ferro
carril-de Buenos Aires 4 Valparaiso,
Chile y el Perd no estaran por mds
tiempo fuera de las grandes corrientes
del comercio mundial. |
~ 'Estardn en direcla y.constante re-

lacién con los pafses.del ‘Este y mds

'Un&'p&is&j-e en la lin'éa; del transandiﬁd ’

El paisaje que se contempla 4 lo largo de este ferrocarril es uno de los m4s hermosos del - .
mundo, un panorama que varfa constantemente, ofreciendo al admirado viajero nuevas
y exquisitas sensaciones d-cada paso.

. :préximos -4 Europa, M4s ain: se da-
rd un gran paso hacia la cimentacién
de la solidaridad sudamericana colo-
cando 4 las capitales del Oeste-bajo
las mismas influencias que las del
Este. :

(Publicado con autorizacién del Bolelin de la Ofictna tnlernacional

de las Republicas amervicanas. )

LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
EGR H-UTDR‘?.S .Hl'.:'-! EDITORES |

SILUETES D'ESCRIPTORS CATALANS DEL SIGLE m:&, por

Hrancisco Gras y Elias. — Coleeciaon deinteresantes y bien. es-

critas semblanzas de Prispero de Bofarull, José Coll'y Vehd,
Francisco Pi y Margall, Juan-Francisco Carb6, Manuel An-
gelon y Eduardo Vidal y Valenciano. Un tomo-de 96 pdginas
que forma parte de la Biblioteca Popular de «L’Aveng¢.» Pre-
cio, 50 céntimos.

EL CORREGIMIENTO DE ARICA (I535-1784), por Ficente
Dagniro. — Notable éimparcial estudio histérico del territorio
de Arica, desde la época de su descubrimiento hasta la supre-
sién de los corregimientos y su refundicién en intendencias'y
partidos. Un tomo de 354 pdginas ilustrado con muchos é in-
teresantes grabados, impreso en Aricaen laimprenta ¢La Epo-
cah y el producto de cuya venta destina su autor 4 los hospi-
tales de Arica y Tacna,

APUNTES PARA EL ESTUDIO Y 1A ORGANIZACION EN
EsPANA DE LAS INSTITUCIONES DE BENKFICENCIA Y PRE-

Vis16N. Memoria de la Direccién general de Administracién.

—Obra que contiene numercsos ¢é interesantisimos dalos, es-
tados, restimenes y grificos, sobre aquellas importantes mate-
11as y que no s6lo permiten formarse perfecto concepto de
cuanto en Espafia se refiere 4 beneficencia y previsién, sino
que, ademds, constituyen una bace sélida en que pueden 2 po-
yarse con seguridad cuantos quieran ahondar en ¢l estudio de
las instituciones de esta clase. Es, en suma, una publicacién
que honra al ministro Sr. La Cierva que la dispuso y al direc-
tor general de Administracién D. Antonio Martin de la Bdr-
cena, autor de la memoria. Un tomo de 704 pdginas, impreso
én Madrid en el establecimiento tipogrifico Sucesores-de Ri-
vadeneyra.

{PETRARCA PLAGIARIO?, por K. Monner Sans. — Interesan.
te estudio en el que, sobre varios dalos fehacientes, se formu-
la, sin que el autor se decida 4 resolverla, Ja duda de &i el in-

mortal cantor de Laura plagié enalgunas de sus composiciones:

| al poeta valenciano llamado Mossén*J6rdi. Un folleto de 20

pdginas impreso en Buenos Aires en los talleres de la casa Ja-
cobo Peuser. ; '

Ti{a Luisa (BOCRTO). MEMORIAS DE UN JOVEN, Novela
de Carles Repetio. - Un tomo de 70 péginas con llustraciones
de Alfredo Lazzari, impreso en Buenos Aires. |

ARISTOCRATIQUES, por Carlos de Fortuny. — Coleceion de
interesantes artfculos y cuentos ‘escritos en cataldn, que asf
por su fondo como por su forma’ corresponden perfectamente
al tftnlo de ¢Aristocrdticasy que lleva el libro, Un tomo de

164 péginas, edilado en Barcelona por la Biblioteca ¢Joven-

tud,» precio 2’50 pesetas en ristica y 3 encuadernado.

SOBRE EL ARTE DE LEER Y ESCRIBIR. BREVE RESENA
¥ EXAMEN CRITICO DE TODOS LOS METODOS, por Sazurni-
no Calleja Ferndndez. = Un folleto de 16 pdginas, publicado
por la conocida ‘casa ‘editorial de su\autor, quien loregala’a

todos los que se lo pidan, -~ |

e
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Simén, Aragén; 2565, Barcelona.

mente, y encuadernados en tela con corte dorade, y

NUEVA REIMPRESION

PENSAMIENTOS Y RECUER]

DE OTON, PRINCIPE DE BISMARCE- w5 v

Notabilisima obra que constituye una herencia preciosa para la Historia, y es fuente do sin igual riqueza para los
estadistas ¢ Listoriadores de todas las naciones. Ilorma dos tomos de mis de 400 piginas-cada uno, ilustrades profusa-
se vende al precio de 15 ptas. en la casa editorial de Montaner y
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128 espaiiola y francesa comparadas
i Redactado con presencia-de los-delas Academias Espafiola y Francesa, Bescherelle, Litiré,
i Selvd y los fltimamente ‘publicados, por D, Nemes1o FErRNANDEZ CUESTA, — Contiene la
{ significacién de todas las palabras de ambas lenguas; voces antiguas; neologismos; etimo-
! logias; términos de ciencias, artes y oficios; frases, proverbios, refranes é idiotismos, asi
como el uso familiar de las voces y la pronunciacién figurada,—Cuatro tomos: 66 pesetas.

Montaner y Simén, editores. - Aragén, 255, BARCELONA
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HISTORIA UNIVERSAL

FSCRITA PARCIALMENTE POR VEINTIDOS PROFESORES ALEMA NES
BATO LA DIRECCION DEL SABIO HISTORIOGRAFO GUILLERMO ONCKEN

Consta de 16 tomos con grabados intercalados y una numerosa coleccién de
l4minsas cromolitografiadas, mapas, planos, facsimiles, etc.

Se vende 4 320 pesetas el ejemplar ricamente encuadernado con tapas alegéri-
cas, pagadas en doce plazos mensuales. — MONTANER ¥ SIMON, EDITORES.
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destruye hasta las RAICES o) VELL O del rostro de las damas (Barba, Bigote, etz.), sin

el cutis. B0 Afios de

| | ingun peligro |
: ' mg:g. Se vend . la har i el bigate Parz
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| e | DEL CLUB FEMENINO (STELLAy

A pesar de un tiempo lluvioso, -::ele_l;rése el dfa 3ode juniu altimo Ecrn-
gran éxito la fiesta de los «Globos floridos) que todos los afios organiza
¢l Aero-Club femenino Stel/a y que tuvo lugar en el parque del Aero.

Club de Francia.
Siete globos tomaron parte en ella, cada uno adornado ccn las flores

cuyo nombre ostentaba. A las cinco comenzé la suelta de los aerostatos;

e
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EL AVIADOR WACHTER

Una nota triagica entristecip la- primera jornada del mee/ing de aviacidn recientemente
celebrado en el aer6dromo de Betheny (Reims). Habfan comenzado apenas las pruebas, ha-
biendo efectuado algunos vuelos Latham, Morane y Leblanc; Wachter elevése 4 su vez, su-
biendo lentamente y describiendo circulos cada vez més grandes. De pronto inclinése el apa-
rato y éste, con las'alasrotas y las.telas desgarradas, descendi6 verticalmente, con velocidad
vertiginosa, y chocé en el suelo con espantosa violencia.

Acudib en segurda gente 4 socorrer al aviador; pero los socorros fueron inttiles: Wachter
yacfa materialmente destrozado debajo de los restos informes de su aparato.

Era Wachter un piloto notable, y aunque aquella era la primera vez que se presentaba en
piblico; hacfa mucho tiempo_que volaba en el campo de Chaléns, realizando grandes proezas,
Dirigia su monoplano perfectamente y habfa demostrado gran audacia; la misma mafiana del
dfa del accidente que le cost6 la vida, realizé un voelo de media hora en medio de un tempo-
ral deshecho. El célebre Latham, que ne peca de prudente ni mucho menos, dijo que nunca
habfa presenciado un vuelo tan hermoso; tan emocionante ni tan alrevido.

Esta hazafia fué sin duda la causa principal de la catastrofe ocurrida pocas horas despucs.
Durante aquel voelo, lo mismo que durante otro que efectué poco despucs de mediodfa con

una lluvia torrencial, mojdronse las maderasy las telas del monoplano;cuando luego se elevd

4 las seis de la tarde, hacfa mucho sol y las telas y maderas; secadas rd pidamente, se defor-

maron y el aparato no pudo resistir el esfuerzo que se le imponfa. Entonces cedid una pieza,

crujieron las alas, rompiéronse las telas y el monoplano cayé vertiginosamente.

~ Wachter' contaba treinta y seis afios y hacfa tiempo que estaba al servicio de la.casa An-
toinette, en la que habfa entrado de mecinico y cuyos aparalos pilotgaba. Desde su debuz en
la aviacién, habfa dado pruebas de cualidades excepcionales; conocfa admirablemente el apa-
rato y el motor, yen los dfas que precedieron al meeling hizo dos veces el viaje aéreo de
Chaléns 4 Betheny eonduciendo los aparates que en aquél habfa de pilatear. i

Un'detalle horrible: desde el cobertizo de donde acababa de salir Wachter, la esposa y

dos hijos de:¢ste presenciaron la cafda del aviador.

.....
L

El aviador Wachter, que murio tragicamente el dia 3 de los corrientes
en el ¢meeting» de aviacidén de la Champafa. (De fotograffa de M. Rol.)

por el orden signiente: s ke 3 .
Los Claveles (1.200 metros ciibicos); piloto, A, B. I.eblanc; pasajeras,

------

Paris.—Fiesta de los Globos floridos celebrada por el Club femenino
«Stellay el dia 30 de junio 1ltimo.—El globo Los Claveles en el momento de

elevarse en €l aire. (De fotograffa de World’s Graphic Press.)

efioras de Airault, secretaria del Aero-Club femenino, de Vignot y de Carrascosa,
Las Kosas (1.200 metros cubicos : piloto, H. Kapferer; pasajeras, sefiora de Selmegeane
y sefioritas Tissot v Wassiliew.

Los 7wlipanes (oo metros cibicos): piloto, conde de La Valette; pasajeros, condesa de

‘La Valette y Sr. Reed.

Las Adormideras (goo metros cibicos): piloto, Sy, Omer-Decugis; pasajeras, sefioras de
Omer-Decugis y Parsy. ! e -
Los Crisdntemos (1.600 metros ctbicos): piloto, Jorge Blanchet; pasajeros, sefioras de
Savignac y Griffié v Sres. L.etourneau y IL.e Barazer. ' : AT
Los /ris (600 metros ciibicos); piloto, sefiorita Tissot (Marfa); pasajera, sefiorita Tissot
(Magdalena). _ ‘
.as Centauras (600 metros ciibicos): piloto, sefiora de Surcouf; pasajera, sefiora de Monnot
Todos los glohos se elevaron majestuosamente, viéndose empujados por una fuerte corrien:
te que las arrastrd hacia el Este, y descendieron: las Kosas en el Mosa; los Yu/zpanes en Co:
ligny;las Adormideras en Montmort; los Crisdntfemos en I.a Chapelle sous Cluzy; los L‘fnwﬁg
en Rambercourt; los /725 en Counonnes, y las CenZauras en Crecy-la-Chapelle. :

Las
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DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan,
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra biensino cuandose toma conbuenos alimentos
y bebidas fortificantes, cuai el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun sus ocupa-
ciones, Gomo. el -cansancio —que -la purga.
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de Ila buena alimentacion
empleada, uno se decide ficilmente
& volver 4 empezar cuantas
veces Sea necesario,
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Toprs Farmacing y DROGUERIAS

Dos tomos en folio, ricamente encuadernados,
100 pesetas
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